DOCUMENTO Ne 223

1419-febrero-7

TRASLADO DEL FORO QUE HIZO ALVARO Vi7QUEZ, CON EL CONSENTIMIENTO
DE SU MUJER BERENGUELA GONZALEZ, A ALONSO GONZALEZ Y A MAYOR
GONZALEZ, SU MUJER, POF SUS VIDAS Y DOS SUCESORES, DEL CASAL DE
MEFDOYA DE SUSAA Y UNA VI®A E¥ LA PARROQUIA DE SAN SALVADOR DE
SOBRADO DE TRIVES; HABRAN DE PAGAR TRES "MNOYOS" DE CENTENO Y 26
MEDIDAS DE TRIGO. NOTARIO FERNANDO ALFONSO, ESTABA SIGNADO
ANTERIORMENTE POR DIEGC GARCfA.

PERDIDO.

REG: A.A. Libreo de Tueros, fol. 32¢ w; N¢ 1,835,




DOCUMENTO N2 224

1419-septiembre-15

FORO HECHO POR DOKA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A LORENZO

ALFONSO Y A SY MUJER ALDONZA, DE U¥ CASAL EN LAMPAZA, DOS

HEREDADES EN “PORTO DA RETORTA* Y OTRA ARRIBA DEL SOTO DE

“ZEVIDAD"; DEBE PAGAR DE PENSI6N AL MONASTERIO LA NOVENA PARTE DE

LOS FRUTOS DE LAS HEREDADES MAS POBRES; Y LA QUINTA PARTE DE LAS

XAS PRODUCTIVAS; ADEMAS HA DE PAGAR TRES MARAVEDiS Y ONCE POR
LUCTUOSA. TE AFORA ADEMAS LA VI®A DE “ATALABRADES®, POR LA CUAL

DEBERA PAGAR LA NOVENA Y DECIMA PARTE DEL FRUTO ALLf RECOGIDO.

A. A A, Fergaminos de Trives, IV/27. 230 x 160 mm. Pergamino,
Gallego. ~ortesana. Mal estado de conservacién con amplias
manchas de humedad y roturas que hacen ilegible gram parte del
documento. Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida. Conserva

dos orificios romboidales (uno de ellos rotw) de los cuales

penderia el sello.
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DOCUMENTO Ne 225

1420-enero-14

FORO HECHO POR DOWA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A FERFANDO
GONZALEZ Y A SU MNUJER MAYOR GONZALEZ, DE LAS SIGUIENTES
HEREDADES: EL CASAL "“DA QUINTA", EN LA ALDEA DE SAN FIZ,
PARROQUIA DE SAN SEPASTIAN DE FINEIRO; DUS LEIRAS EN "CHAO DE
PINEIEO", POR ELLAS DEBERA PAGAR CADA A®0 LA QUINTA PARTE DEL
TRIGO Y LA NOVEKA DEL CENTENO ALLf RECOGIDO; EL CASAL "DA
MOREIRA™, EN LA ALDEA DE MENDOYA, DEBIENDD PAGAR DE RENTA LA
QUINTA Y DECIMA P~RTE DE SUS FRUTOS; UNA LEIRA EN “"BUDIELA* Y
OTRAS DOS EN EL LUGAR LLAMADO "0 NECELLAL"; LA CASA LLAMADA “O
NEGEDO" EN LA ALDEA DE MENDOYA; POR OLTIMC, TRES LEIRAS EN LA
PARROQUIA DE ©SAN SALVADOR DE GSOBRADO DE TRIVES, LLAMADAS
“EOQUZADAS", “BARBADA" Y "“DOURADO", HABIENDO DE PAGAR POR TODC
ELLO AL A%O LA NOVENA Y D&CIMA PARTE DE LO RECOGIDC MAS OCHO
¥ARAVEDIS "DE A DIEZ DINEROS". NOTARIO ALFONSO ESTE&VEZ.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VII/25.
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DOCUMENTO N2 226

1420-marzo-29

FORO HECHO POR DOWA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A4 ALFONSO
ESTEVEZ Y A SU NUJER LEOKOR FERNANDEZ Y A SU MADRE MNAR{A
RODR{GUEZ, DE DOS CASALES EN LAMPAZA, PARROQUIA DE SAN SALVADOR
DE SOBRADO DE TRIVES; LA RENTA A PAGAR ES DEL QUINTO Y DIEZNO EN
LAS TIERRAS MEJORES Y YA LABRADAS; Y EL NOVERO Y DIEZMO Ef LAY
PEORES Y POR LABRAR, YAS DOS MARAVED{S DE “A DIEZ DINEROS DB‘LA
MONEDA CORRIENTE". ANTE ALFONSC EANES, ESCRIBANO DE LA ABADESA.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1., 2/2.




DOCUMENTO Ne 227

1420

VENTA HECHA FPOR DO®A MNARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, AL
MONASTERIO DE TODAS LAS PROPTEDADES, RENTAS Y DERECHOS QUE ELLA
POSEfA EF LA ALDEA DE PAREDES PCR HERENCIA DE SU XADRE Y DE SU
SUELO, ADEMAS DEL DERECHO DE PATRONAZGO SORKE LA IGLESIA DE
- ANTA MARfA DE PAREDES Y EL CASAL DE “SANDE®, TODO ELLO POk 800
MARAVED{S; ESTA VENTA LA REALIZA A CAUSA DE LA GRAN NECESIDAD QUE
PADECE EL MONASTERIO.

PERDIDO.

REG: A.H.P.O. Libro 834 (Antiguo 1.252) fol. 69 r - 74 r. Copia
de 1660-V-16. (1)
DURO PE%A, E. Fl! monasterio de Sobrado de Trives."A.L.*
pag. 23

e ————— i s e

(1) Ver nota n2 ) del documento n2 202 de 1393,




DOCUMENTO Ne 228

1421-mayo-1

FORO HECHO POR DO#A MAR{fA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
ALFORSQ Y A SU MUJER, VECINOS DE SOUTELO, DE UN CASAL EN DICHO
LUGAR, PARROQUIA DE SAN MARTIN DE MANZANEDA; LA RENTA ANUAL QUE
HABRAN DE PAGAR ES DE DOS "QUARTEIROS* DE CENTENO Y SEIS “TEGAS"
DE TRIGO, SEIS MARAVEDiS Y POR LUCTUOSA OTROS VEINTE KL\RAVﬁDfS.
ANTE ALFONSO ESTEVE%, NOTARIO DE LA ABADESA. '

A. A.A Pergaminos de Trives, [/21 y V/32. 180 x 225 mm.
Pergan.... Gallego. Cortesana. MNal estado de comservaciém, con
roturas muy amplias en su mitad superior y manchas de humedad.
Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida. Conserva restos del

cordén del que pendia el sello.

Anno do nascemento do [noso Sennor Ihesu Christo de
aill e quatrogentos e vinte e hun annos, primeyrc dia de
mayol .

Sabian quantos esta carta {de foro virem comn nas
dona Maria Vasques, abadessa do mosteyro do Sobrado de
Trives!, con outorgamento do convento das donas o3
carta e damos a foro a vos Iohan Afonso, e a vossa muller
[...1 esta con que ora [sedles casado [...] e a toda
vossa vos para sempre. Conven a saber que vos afol ranml vs

hun cassar [...1 su os signos de San Martino de Magenda

de Trives, o qual {calesar foy da Eynes Lopes, monja
L. .V ore faai) A jur e a mao; este dito cassar VOS
+ '2g suas

aforamos con suas Cassas, e terras, e Byl




pertenca. ver u quer que os o dito cassar ha e deve aver

de dereyto, a montes e a flontes, a pascos e a rios, e a

divisos] e a xidos; per tal preyto e condigon que moredes
0 dito cassar per vos ogu per outro home lavrador {...] se

hon percs per miagoa de lavor e de boo paramento, e que

n0s diades a nos [...] qe agosto dous quarteytos de

genteo, e seyc tegas de trigo, todo per tega dereyta de
Macenda, e por dereytura cada anno por dya [de San
Martino du mes de nolvembro s€ys mara.edis de des
dineyroé cada maravedi, ou a estimacon deles per outra
moeda que correr chamente emno lugar [...1; a tempo de
vosso finamento daredes por nome de loytnsa vinte
maravedis da dita moeda, e a vos que veer apus voc [.. ]
E i sigundo uso e custume; e seredes vos e 0s que erdaren
‘ este dito cassar vasalos serventes e ooedientes [...). E
se ouverdes de vender ou de sopinorar, convidaredes
premerc abadessa que {or a sar~n enno dito mosteyro, e se
{ela non queser] comprar ner sopinorar, enlon 2ndede e
sopinorade a tal home e en -al lugar que compra e page
este foro [sobredito]l en pas e en salvo ao dito mosteyro.

E quen contra esto quesser passar, e contra o
contido en esta carta, peite por nolme de pena genl
maravedis de bca moeda, 0s meos a vos del rey, e 0s
outros medeos a parte querelnsa; e a pena paga oOu non, &
clarta e o que en ela se! scri ., stia e vala para en todo
seu tempo.

Testemoyss que a esto que dito he foron presentec:
Fernando Alonso, clerigo de San Martino de Mlagenda..,]
dv Galesa, e Domingo Jot wnes, capelan o dito mosteyro, e

Iohan Yanes, morador enna freiria de Santa Cruz de

5
Trives, e Alomsc [...] en Sobrado, e Iohan Alonso, J
zorador en (...) que he en terra de Macenda, e Alvaro

Fernandes, c.erigo, mordomo da dita abadessa bl s,

E eu Afcnso Esteves, screvan da dita abadessa que

estas duas ¢ rta partidas per a.b.cC., screvi per mandado
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da dita albadesa +++1; @ bongs, a convento, e huna delas

cch seelo de gera pendente do dito mosteyro.

he seelade




DOCUMENTC Ne 229

Y421-julio-6

FORD HECHO POR DO®A MARiA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
GONZALEZ Y A SU KUJER, DE TGDAS LAS HEREDADES CAf.im- Y CABARAS
QUE EL MONASTERIO TEN{A HEREDADAS DEL CLERIGO DE SAN BREGIAC, "OX
RODRIGO ALFONSO, ADEMAS DE UN CASAL QUE EL MISKS MONASTERIO HABIA
HEREDAD() DE FERNANDO DA VILA, LOS CUALES ESTAN EW LA PARROQUIA DE
SANTA MARtA MAGDALENA; TAMEIEN LE AFORAN DIVERSAS HEREDADES EN
CALDELAS; DEBE PAGAR DE PENSION POR TODO ELLO CIEN MARAVED{S DE
“LA MOWEDA VIEjA" Y POR LUCTUOSA OTROS CUARENTA MARAVED{S. ANTE

L NOTARIO FERNANDO ALFGHSO.

es]

REG: A.A. Pauta de pergaminus A.1. I/45.
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DOCUMENTO NS 230

1421-diciembre-22

FORO HECHO POR IN#S RODR{GUEZ, MONJA DE TRIVES, CON
CONSENTIMIENTO DE LA ABADESA, DO®A MAR{A VAZQUEZ, A VASCO No#52

A SU MUJER DE LA MITAD DEL CASAL "DO PACIO* EFN LA ALDEA DE
LANGULLQ, EL CUAL FUE DE T.A MONJA DEL MONASTERIQ IN&S LOPEZ.'Y A
LA MJERTE DE ESTA LA ABADESA LO AFOR6 A LA CITADA IN&S RODR{GUEZ;
DICHO CASAL ESTA EN LA PARROQUIA DE SANTA MARfA DE CESURES. LA
PENSION ANUAL JUE DEBE PAGAR ES DE UN "MOYO* DE CENTEND, DOS
“TEGAS" DE TRIGOD ¥ DOS MARAVED{S. ANTE ALFONSO EST&VEZ, ESCRIBAND
DE LA ABADFSA.

PERDIDO.

-

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, Ii/l.
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DOCUMENTO N2 231

142Z-marzo-9

FORO HECHO POR DO®A MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, COF
CONSENTIMIENTO TE LA PRIORA MARfA ALVAREZ, A GONZALO P&REZ DE
HENDOYA DE LAS SIGUIENTES HEREDADES: UN CASAL LLAMADO "DA
IGLEYA", DOS VINAS EN "VALDOQUINDE", LAS CASAS LT "LA PLAZA", LAS
CASAS "“DO NOGUEDO" , EL SOTO DE "REGUENGO". LA PENSIGN QYE DEBE
PAGAR ANUALMENTE SERA EL NOVENO Y D&CIMO, OCHC NARAVED{S DE A
DIEZ DINEROS MAS OTROS OCHO DINEROS VIEJOS Y UN YANTAR POk ENERO.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A. 1, VI/15. y en Parte de un libro
irdice C-57-8, D5 15, 62 15,
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DOCUMENTO NS 232

1422-noviembre-22

FORO HECHO POR DO®A MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DF TRIVES, A GONZALO
COLLAZO DE LAS SIGUIENTES HEREDADES: EL CASAL "DO POZO" EN
SOBRADO, UNA CASA ENCIMA "DA FONTE DA VILA*, UNA LEIRA EW

“OUTEIRO", UNA VINA EN “SAN GEDO", Y OTRAS MUCHAS HEREDADES
POSESION DEL MONASTERIO.

A, A.A. Pergaminos de Trives, II{/22, 275 x 160 mm. Pergaminc.
Gallego. Mala conservacién, ilegible en un 80% Con extracto en P.
de n. A.1. Carta partida. Conserva *res orificios romboidalee de

los que penderia el sello.
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DOCUMENTO N2 233

1422

FORO HECHC POR DONA MAR{A VAZGUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALONSO DE
SCUTO Y A COSTANZA ALFONSO, SU MUJER, DEL CASAL "DO SOUTO".

PERDIDO.

REG: A.A. Libro de Fueros, fol. 427 r, N2 2413.
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DOCUMENTO Ne 224

1422
FORO DE UNA VINA HECHO A JUAN REY DA FACKA.

PERDIDC,

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2. 48.
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DOCUMENTO Ne 235

1428-junio-18

FORO HECHO POR DUSA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A GORZALO
DE FELGUEIRA Y A SU MUJER, DE UNA CASA Y UN MOLINO LLAMADD *0
MOINO DO FONDO", SITO SOBRE EL PUENTE QUE HAY EN EL CAMISO DE
SOBRA O & MANZANFDA; ADEMAS LE AFORA CUATRO LEIRAS EN DIVERSLS
LUGARES, DEBIENDO PAGAR DE PENSION ANUAL POR LAS SEGUNDAS EL
NOVENO Y DIE7MO, Y POR EL MCLINO DOS MARAVED{S DE DGS DINERGS Y
LA DeCIMA PARTE DE LO QUE SE GANE EN EL MISMO. ANTE ALFONSO
ESTEVEZ, ESCRIBANO DE LA ABADES:?.

A. A A, Pauta de pergaminos A.1, I/41. 190 x 135 mm. Pergamiro.
Gallego. Mal estado de conservacién con manchas de humedad que
hacen ilegible la mayor parte del documento. Con extracto en P.
de p. A.1. Carta partida. Conserva tres orificios romboidales de

los que penderia el sello.
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DOCUMENTO N2 236

1423-noviembre-1

FORO HECHO POR DOWA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO oE
BUYTEAGA Y A LENNOR ALFONSO, SU MUJEE, VECINOS DE SAFTA MAR{A DE
TRIVES, DE TODAS IAS HFEREDADES QUE EI. MONASTERIO TIENE EN DICHA
PARROQUIA; SE LE MARCA COMO RENTA UN "QUARTEIRQ" DE CENTENO Y DCS
MARAVEDIS Y POR LUCTUOSA SEIS MARAVED{S. ANTE ALFONSO ESTEVEZ,
ESCRIBANO DE LA ABADESA. :

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1. I1/20,
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DOCUMENTO Ne 236

1423-noviaabre-1

FORQ HECHD POR DOMA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO DB
| % 4AGA Y A“LEONOR ALFCNSO, SU NUTER, VECI¥OS DE SANTA MARfA DE
TRIVES, DE TIDAS LAS HEREDADES QUE EL MONASTERIQ TIENE EN DICKA
PARROQUIA; SE LF MAaRCA COMO RENTA UK "QUARTEiIRO* DE CENTENC Y DOS
MARAVEDES ¥ POR LUCTUOSA SEIS MNARAVEDS. ANTE ALFONSO ESTEVEZ,
ESCRIBANG DE L& AVADESA.

PERDIDC

REG: 4 A. Psaita de pergamincs A.1. 1/20.




DOCUMENTO N2 237

P‘

1423
FORO HECHO POR ALVARO, CLERIGO, DE UNA CABARA A PEDRO DAIQUA.

PERDIDO.

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2. 50,
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DOCUMENTO Xe 2a3s8

1424-enero-17

FORO HECHO POR DO®A MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO
MONXO FERREIRO Y A MARfA EANES, SU NUIER, DE UN CASAL EN LA ALDEA
DE SEOANE, EN TRIVES: DEBEN PAGAR AFUALMENTE DE PENSIGN DOS

“QUARTEIROS™ DE CENTENO Y UNC DE TRIGO MAS TRES MARAVED{S Y OTROS
OCHC DE LUCTUOSA.

PERDIDO.

A.A. Pauta de pergaminos A.1, V/48. y en Parte de un libro indice
¢-39-8, mazo 15, . 7.
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DOCUMENTO Ne 239

1424-febrero-2

FORO HECHO POR DOfA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALfOﬁSO
DE GUA Y A MARINA ALFONSO, SU MUJER, VECINCS DE KENDOYA, DE TODAS
LA HEREDADES QUE FUERON DE PEDRO ESTEVEZ: CASAS, VINAS, LEIRAS,
LAMEIROS, SOTOS, ETC; POR TODO ELLO DEBE PAGAR DE PLASION ANUAL
EL NOVEFO Y DIEZMO DE TODO EL PAN Y EL VINO, UN TOCINQ, BSBIS
MARAVED{S DE A DIEZ DINERGOS. ANTE ALFONSO EST&VEZ, ESCRIBANQ DE
LA ABADESA.

A. A.A. Pergaminos de Trives, I1I/36. 185 x 175 lm.'Pergamino.
Gailego. Mal estado de conservacién, con abundantes manchas de
humedad. Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida. Conserva

dos orificios rombcidales de los que pendia el sello.
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DOCUMENTO Ne 210

1424-junio-8

FORO HECHO POR DOWA MAK.A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A NU%O
FERNANDEZ DE 3ELVETOUROS DE DOS LUGARES, UND LLAMADO “Di PEREIRA"
Y EL OTRO *"DA NCELA", BSITOS ENF I ALDEA DF PERAPETADA,
PARROQUIA DE SAN ESTEBAN DE PRNAPETADA. ELLOS DEBERAN PAGAR DIEZ
MARAVEDIS Y SUS SUCESORES VEINTE. NOTARIO FERNANDO FERNANDEZ,

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, III/24.
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DOCUMENTCO Ne =241

1424-diciembre-27

DENUNCIA PUESTA POR ALFCNSO ESTEVEZ CONIRA ALONSQ GOMEZ, POR
HABER TOMADD ILEGITIMAMENTE PA¥ DE LA IG.ESIA DE SA¥ Ei .BAN DE
PENAPE (ADA,

B. ‘A:B.D.5. Libro 820 (Antigao 1.243) Notas, fol. 173 ro,,

ne.63n,

Vinte e sete dias do mes de desenbro, anno do Seror

de mil e quatro¢ ntos e vinte ¢ quatro annos. B
Este dito dia stando enno cabydoo do mostevro ie San !

Salvador de 3cbrado de Trives, e y presenta Fernando

Afonso, clerigo de San Martino de Mageda c:2 Trives,

chegou vy presente Afonso Esteves de San Mamewe morador o

en lampaga, e deu querela . dito vicareo de Alonso

Gemesz, morador € Mendoya de Susaa, que fora a eglesis de

Saat Estevo de Pena Petada, e que levara da dita eglesia

pan que y sya, © qual Han non era seu, nen no possera €na

dita eglesia; que pedia ac “ito vicareo que le fesessa

dereyto do dito Alonso Gomes, e sele del non quessesse

del faser dereyto, que piotestava desse querelar del a

nosso sennor, obispo de Astorga e a seus vicareos. E o

dito vicareo disso que recebia a dita querela, e que le

faria de dito Alonso Gomes comprimento de dereyto, e esso

mesmo que protestava de demandar e sacrilejo ao dito

Alonsc Gomes en gque caera.
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Testemoyas que foron presentes: . .rting Cavalo,

morador eo Lampaca, e Afonso (...) e Yurtimo de 8

Barbeyror, e Gongalo Esteves, e outrus. ]

" eu Afonsa Esteves, escusador de Fernando Alonso,

notario.
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| | DOQCUMENTC Ne 2242

1425-enero-6

QUERELLA PUESTA POR JUAN ALFONSO CONTRA PEDRO ARES ANTE ALFONSC
ESTEVEZ, ALCALDE POR DOftA MARiA VAZQUEZ, ACERCA DE CIERTAS DEUDAS
QUE TENiAN CONIRAIDAS ENTRE ELLOS.

B. A.H.P.O Libro 820 (Antiguo 1.243) Notas, fol. 173 re.,
o 636.

Ano do Senor de mill e quatrogentos e vinte e girnco
annos, enno cabidco do mosteiro de Sobrado de Trives,
seys dias do mes de janeiro.

Sendo Afonso Esteves alcaide por dona Maria Vasgues,
abadessa do dito mosteiro, en oudiengea segundo que o ha
de usso e ce costume, chegaron y presentes (...) ante o
dito alcalde en forma de joyso, da hua parte Iohan Afonso
de Junqueira d’Espa\da/nedo, e da outra parte Pero Ares,
moradcr en Mendoya. E o ditc Iohen Afonso posso demanda
ao ditn Pero Ares, que le devia (. ..), e que possera en
cua cassa hun costal de sal que le dese conta con pago de
todo, e que frontava ao dito alcaide que le fesesse
entrega de todo. E o dito Pern Ares respondeo e dasso que
frontava e requeria ao dito alcalde que fesesse reygou 2o
dito [ohan Afonso con el confiadores, e que o0 que devesse
ao outro, que o dito alcalde que fesesse entrega do que
devesse hun ao outro; e logo O dito Pero Ares deu 1ogo

por seu fiador Alonsoc do Sauto, morador en Lanpaga, que

se outorgou enna fiadoria, e O dite alcalde recebio O
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ditc fiador en todas las coussas que achasse en dereyto

que o dito Pero Ares devesse ae dito Iohan Afonso; e o
dito slcalde disso ao dito Iohan Alfonso que desse fiador
Segun que o dera o dito Pero Ares, ¢ o dito lohan Afonso
diso que non tina y nenguno fiador, e o dito Perg Ares
frontou ao dito alculde que fecasese dar fiador a dito
Iohan Afonso segun a el dera, que entendia que o dito
Iohan Afonsc devia mays a el que Pero Ares a el, e Iochan . f.
Afonso disso que se fosse moyto en ora boa, poys assy .
desia que el quz non tina y outro fiador. E 6 dito Pero f%
Ares disso que estava presentes para le pagar o que le
devese sel pagase c que le devia, e que estava presentes
para viir con el a conta, e que ben sabia o dito Ichan
Aforso commo veeran ambcs a ccata per ante Afonso Yanes
da Quintaa, que era mordomo, e joys pola dita abadessa a ", Hﬁ
cagon, e per notario, e que deviz o dito Iohan Afonso §
mays ao dito Perc Ares, que Pero Ares a el; e o dite

Tohan Afonso disso que non curava mays de suas contas, o

ditu Pero Ares diso ao dito alcalde que o0 enviasse

aligencado, e o dito alcalde disso que se fosse moyto en

ora boa para sua cassa, poys o dito Ichan Afunsu’ non

queria dar a dito fiador, nemn queria viir a conta

verdadeira.

Testemoyas que foron presentes: Alvaro Fernandes,
clerigo de Santiago de Tcdea, e Martino Carvalo, morador
en Lanpaca, e Gongalo Queiroga, morador en Sobrado, e
Alonso do Souto, e outros.

E ey Afonso Esteves, escussador prr Fernando Afonso,

notario.
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DOCUMENTO N2 =243

1425-enern-8

JUAN GOMEZ DONA A PEDPO ARES UNAS HEREDADFS QUE TIENE EN FORO DEL

MONASTERIO DE SOBRADOQ SITAS EN MEFDOYA.

B. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243) RNotas, fol. 172 v2., n®,

637,

(En el encabezamiento) Carta que Iohan Gomes que deu
2 Perp Ares.

Anno do Sennor de mill e quatrogentos e vinte e
¢cinco annos, oyto dias do mes de jameyro.

Sepan, etc. commo eu Ickan Gomes, morador enna aldea
de Cotaroces, por boas obras que eu 0O dito Ichan Gomes
receby de vos o dito Pero Ares, dou vos en doa e endoagon
pura e boa e verdadeyra, qual melor doa e doagon pode e
deve de ser ~ntre hommes vivos; conven a saber que voOs

vila
Y372 que eu teno a foro do moesteyro de
ragoaco

dou hua mina

Sobrado en Mendnya, cummo parte de lo contra

Mendoya.
Testemayas: Fernando Alonso, clerigo de San ¥artino,

Vasco de Galysa, e Domingo (ohanes, capelan de Sobrado, e

Roy Gomes, e Afonso de Pinor, e Gongalo Martines,

moradores en MNendoya, e Gongalo Gomes, morador en San

Mamede, e Fernando dos Pareysas, € outros.

E au Afonso Esteves, scussador por Fernardo Alonso,

notarin.




DOCUMENTO Ne 244

1425-febrero-11

FORO HECHO PCR DONA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIV3S, A MART!N
PEREZ Y A SU MUJER MAR{A GOMFZ DE UNA LEIRA DE VIRA Y OTRA
HEREDAD QUE ESTA EN EL LUGAP LLAMADO “"A TORRADA®, Y UNA LANA
LLAMADA "CHAN DE ASNOS*.

B. A H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243), UNotas, fol. 174 v@
n? 645,

(En el encabezamiento) Carta de foro de Martino
Peres ¢ de sua muller Maria Gomes.

Anno do Senor de mill e quatrogentos e vinte e ¢inco
annos, onse dias do mes de fevereiro.

Sabean etc. commo nos donna Maria Vasques, abadessa
do mosteiro de San Salvador de Sobradn, con outorgamento
das donas do conventc desse mesmo lugar, fasemos carta e
foro a vaos Martino Peres e a vossa muller Maria Gomes,
esta con que ora sedes cassaln, e & todo vossa vos para
sempre. Conven a saber que vos aforamos huna leyra de
vina e con outrz erdade que ias a Torrada, e con hua lama
que chaman a lama de Chan de 2snos, a qual leyra de vina
foy de Estevo Collago; e commo parte esta vina e erdade
per outra erdade do Espital, @ commo per outra erdade de

Fernando Martines, e per la fonte e per lo Vale arriba, e

per la antigoa vila, e per la Conchoussa de Ranadouro, e

por lo lagar do dito Fernando Martines. Esta dita vina, e

erdade, e lama, vos aforamos segun que a nos ora tedes a
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iur e a meo, a qual vina foy do dito Estevo Collago, e de
erdads foy de Ichan do Covato; a tal preyto e condigon
que lavredes a dita vina que esta posta, e a paredes ben,
e que diades dela novema e desemo do vino que en ela Deus
der, e que lavredes a erdade de pan e de trigo, e diades
dela novema e deseno, o vino a vica do lagar, e o pan ena
evra, todo per mordomo do diio mosteiro; e nor la lama
daredes por dereytura cad: amno por la festa de San

rtino, hun maravedi, e lavrar, e parar ben; e vassalos,
etc.

Testemoyas que foron presentes: Pertolame Fernandes.
canorigo enna eglesia de Astorga, e Domingo Iohanes,
capelan do dito mosteiro, e Pero Yanes de Foudo de Vila,
morador en Cova, e Goncalo Martines, morador en Mendoya,
e Afonso Yanes de Barreo Alende, e Ichan do Covelo,

moradores en Sobrado, e outros.

E eu Afonso Esteves, scrivqn da dita abadessa e

convento, carta firme partila per a.b.c..
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. DOCUMENTOC Ne 245

1425-febrero-11

GONZALO MARTiNEZ DE MENDOYA HACE EL PAGO A LA ABADESA DO¥A MAR{A
VAZQUEZ, DE TODO LO QUE TEN{fA DEL MONASTERIO. ‘

B. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243)> FKotas, fol. 174 ro2.,
n. 644,

‘Fn el encabezamiento) Carta de pago de Gongalo
Martines de Mendoya. :

Anno do Senpor de mill e quatrogentos 2 vinte e
¢inco annos, onse dias do mes de fevereiro.

Sepan, =tc., commo nos dona Maria Vasques, abadessa
do mosteiro de San Salvador de Sobrade da Trives, con
outorgamento das donas do convento que estan preseuntes e
outorguntes, outorgamos e COROSGemOS que recebimos boa
conts leal e vwerdadera, contaca paga, de vos Gongalo
Mart. es, morador en Mendoya, e de vossa miller Aldonga
¥artines, de todo o que por Los ccllestes e regebistes en
qualquer maneira; de todo nos cutorgamos por ben entrega
e por ben paga, que nenhua rem non ficou par dar e por
pagar de todo o que por nos e polo nosso mosteiro
colestes e recebistes; que en todo vos damos por quitos

e por livres, e a todos vossos bes agora € por sempre

carta firme.

Testemoyas que foron presentes: Pero Yanes de Fondo

da Vila, morador en Cava, e Ichan do Covelo, = Alonso
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Yanes de BRarren Alende, e Martino Peres, poradores en

Scbrado, e outros.

E eu Afonso Esteves, scrivan da dita abadessa, e

scussador de Fernandio Afonso, notario de Trives, que

presente fay.




DOCUMENTO N2 246

1425-febrero-24
DO%r. MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, AFCRA A ALONSO DO SCUTQ Y

A SU MUJER, EL CASAL DE “CARVALO", SITO EN LA ALDEA DE COBA,
PARROQUIA DE SANTA MAR{A.

B. A HP.O Libro 820 (Antiguc 1.243) Notas, fol. 175 wO.

ne, 0o,

(En el encabezamiznto’) Carta de foro de Alomso do
Souto «dz Caova.

Anno do Senor de mill e quatro¢entos e vinte e ¢inco
annos, vinte e quatro dias do mes de fevereyro.

Sabean quantos esta carta de foro viren etec. commo
nos donna Maria Vasques, abadessa do mosteyro da San
Saivadar de Sobrado de Trives, con cutorgamento das cinas
do convento desse mesac lugar, fasemos carta e foro a vos
Afonso do Souto e a vossa muler Aldonga Martines,
moradores en Cova, e a toda vossa vos para senpre. Conven
a saber que vos aforamos O cassar de Carvalo, que ias
enna dita aldea de Cova, su o signo de Canta Maria di,
aste dito casar vos aforamos con cassas € terras, e con
todas suas pertengas, e coOn entradas e seydas, a montes

a a fonies, e a pascos e a ryos, e a devisscs, per u guer

que 0s o dito cassar ha e deve aver de dereyto; a tal

preyto e condigon que O moredas per vOS OuU per outro home

o lavredes e paredes ben commo se Tnon perca
e que diades

lavrador, e

per mingua de lavor e de boo paramentc;
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destas erdades do dito cascar, quinta e desemo do pan que

Deus der ernas ditas crdades ennu eyra, cada anno per

mordomo do dito mosteyro, e daredes pcr searz cada anro a
nos e ao dito mosteyro dous quarteyros de renieo per tega

dersyta \de Cova/, e Por jue o cassar esta mal parado,

quitamos vos dous quarteyros de pan cada anno \por dous

anos/: e daredes por dereytura cada anno hun carmerg por
(1> dia de San Iohan Babtista, e hun tougino por janero,
» dous maravedis cada anno por dia de entroydo; e daredes
por loytossa a tempo de vosso finamento vinte maravedis
da moeda que correr, e a vos que veer que pagen ioytossa
sigundo ussc e custume.

E quen contra esta carta passar, peyte en pena gen
maravedis da boa moeda, cs meos a vos del rey, & cs meus
a parte querelossa; carta firme partida per a.b.c., e
selada con selo pendente de gera,

Testemovas que foron presentes: Fernando Afonso,
clerigc de San Martino; Vasco de Galisa, e Afonso
Fernandes da Lama, e Afonso Alfayaste, moradores en
Lampaca, e outros.

E eu Afonso Esteves, scrivan da dita abadessa.

s e —

{1i Repetido “"por".



DOCUMENTO Ne 247

1425-margo-21

FOROD HECHD POR DONA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALVARD
FEKRNAFDEZ, CL#RIGO Y CRIADO DEL MONASTERIC, Y A MAR{A GOMEZ, DE
LOS COTI0S DE "RBUSTELO" Y “FELGOSQO" Y DE LAS HEREDADES DE TIERRA
DE CALDELAS.

B. A RPO Libro 820 (Antiguo 1.243) Notas, fol. 175 ¥&.,
ne. 653.

CTIT: DURD PEfA, E. FEl monasterio de Sobrado de Trives."A.L."
4

DA

pag

(Fa el encabezamiento) Carta de foro de Maria Gumes
flayra.

Anne do Jenor de mill e quatrogentos e vinfe e ¢inco
annos, viate e hun diac do mes de marcio.

cabean etc. ccime nos dona Maria Vasques, abadessa
do mnsteyra de Sar Salvador de Sobrado de Trives, con
putorgamento das donas do convento dese mesmo luger,
fasemos carta e damos a foro a vos Alvaro Fernandes,
clerigo criado nosso e 4o ditc mosteyro, e a vosa yrumaa
¥aria Gomes, flayra do dito mosteyro, € a dous amigos ou
amigas apus VvOsSsa morte, e hun de pus hun, qual monear ©

postrimero de vos a tempo de vOsSSO finamento, e se non

foren nomeados que selan amigos 0s que erdarcn vOssas

bees. Conwen a saber que  Vvoe aforamos o couto de
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. e

Bustelos, e as ardades que y avemos, e o couto de

Felgosso con as erdades que y avemos, e todas las erdades

que nos avemos en Caldelas, que foron de nossos avoos;

oe ditos coutos e erdades vos aforamos a tal preyto e
condigon gue diades cada anno a nocs, e ao dito mosteyro
dous quarteyros de ¢enteo per tega dereyta de Caldelas,
eanu mes de agosto, e dous maravedis de moeda que correr
enna terra. E se cuverdes de vender ou de sopincrar,
convidaredas primerc abadessa do dito mosteyro.

E quen quiser passar peite en pea ¢en maravedis da
bca moeda, os meos a vos del rey, e os meos a parte
querelossa, e a carta firme.

Tec*emoyas que foron presantes: Domingc Tohanes,
capelan ic ditu mosteyro, e Gongalvo Yanes, clerigo do
Canice, ragoeyro do dito moesteyro, e Gongalvo Queiroga,
morader en Sobrado, e outros.

E eu Afonso Esteves, scrivan da dita abadessa, que

presente foy con as ditas testemuyas.
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DOCUMENTO N2 248

1425-abril-11

CARTA DE FORO QUE DIO DOWA MARP{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A
PEDRG LOUREFZO Y A SYU MUJER MAR{A ALFONSO, DE UNA LEIRA E¥ EL
LUGAR LLAMADD “TARREVA", UNA VI®A, Y OTRA EN PINOR, TODO ELLC
BAJO EL SIGNO DEL MINASTERIO.

B A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243) fol. 175 v2., n€. 654,

tachado el nf. 643.
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DOCUMENTO N =249

1425-mavo-28

FORO HECHO POR DONA MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALONSD
DfAZ DE CARDONIGA DE UNA VIKA EN CASCHAMEDE, JUNTO A SOBRADO Y
DEL TAGAR SiTO EN EL LUGAR LLAMADO "CASCHAMEOE",

E. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguc 1.2/73) tol. 174 v&., sin niamero.

DU'RO PE®A. E. Kl mopasterio de Sobrado de Trives., "A,L.

pag 24

Vinte e oyto dias de m:yo, anno do Senor de mil e
quatrogentos e vinte e ¢inco annos.

Sepan etc. commo nos dona Maria Vasques, abadesea !
mosteyro de Sobrado, con outorgamento das donas
sonventa, fasemos carta e foro a vos Alonso Dies
Cardonega; conven a saber que vOS aforamps hua pega
vina que o mosteiro ha enno Pinor, que foy de Alonco
Gomes, assy commo esta demarcada, e parte per vina que
ora ten Leonor Garcia; e o lagar que esta en Caschamadra,

¥

que foy da dito Alonso Gomes; e y VoS aforamos a caneyro
que ora tendes, que esta a fondo; carta t rme; € FpOU
loytossa sasenta maravedis de moeda vela.

Testenmoyas: Bertoiameu Fernandes, canonigo da

Faty -
eglesia de Astorga, e Fornan Alonso, clerigo de San

¥art .no, vicareo de Galisa, e Fernando Alonso, notario de




Trives, @ Roy Alonsa, carnicerc, morador en Sobrado. e

outros,



DOCUMENTO N2 250

1425-mayo.

DOfA YARip VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, ORDENA DAR CARTA DE PAGO A
PEDRO YANES DE FONDO DE VILA POR HABER DADO LO QUE AL MONASTERIO
CORRESPONDiA POk LOS LUGARES QUE DEL MISMO POSE{A.

8. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243) Notas, fol. 175 r2, n2. 236

tachado.

(En el encabezamiento) Carta de pago de Pero de

Fondo de Villa.

Fra e dia e testemoyas sobreditas ¢1).

Mandou a dita abadessa dar carta de paga a Pero
vanes de Fondo de Viila, morador emn Cova, e a vossa
muller Tereya Peres, de todo o que por nas € polo dito
nusso mosteirn collestes e recabdastes en (...), e damos
por libres e por guitos (...) os ditos Pero Yanes e a
dita vossa muller agora e para Sempre.

Testemoyas sobreditas.

ET) ge refiere a mayo de 1425, el dia es ilegible,




DOCUMENTO Ne 251

1425-mayo.

DOXA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, AFORA A AFONSO YANES DO

BARREQ ALENDE EL CASAL DE PEREIRA Y OTRAS PRCPIEDADES DEL
MONASTERIO.

B. A.H.P.O. Libro 620 (Antiguo 1.243) ©Notas, fol. 175 1%,
ne. 651,

(En el encabezamiento) Carta de foro de Afcnso Yanes
do Barreo Alende.

Era, e dia, e testemoyas scbreditns (1).

Sabean atc., commo nos donna Maria Vasques, abadessa
do mosteyro de San Salvador de Sobrado de Trives, con
outorgamento das donas do convento desse mesmo lugar, que
estan pressentes, fasemos carta e foro a vos Afonso Yanes
do Barreo Alende, \e a vossa muller Aldonga Fomso/, e a
vazso yrmao Gomes Yanes, e 2 toda vossa vos para sSempre.
Conven a saber gjue vos aforamos o cassar da Perreira,
commo parte con erdade que ten Martino do Vale, e vay
ferir enno lameiro de Monte Boy, e parte com erdade aque
foy de Lopo Afonso do Parreo Alende, que ora ten Alenso

Gomes, e con erdade das donas do convento, e con as

erdades que este cassar ha, as quaes erdades son estas: &

cortina da Semrra, que parte per vina de Alonso Dies, e
con cutra leira de Gongalvo Crespo, e con a cortina da

seara do mosteiro, e con outra leyra de Estevo de Moute

(1) Se refiere a 1425-nayo, el dia no es legible,




Boy, e outra leyra que ias as penas de Maria Gomes,

como
parte con erdade de Alvaro de Martyn, e con erdade que

ten Afonso Esteves de San Mamede, e parte per io camino
que vay & ven para Escoadrnc, e parte per lo lameyro das
Fontelas; e y vos aforamss (2 outra leira que ias junto
con esta dita leyra, comco parte con erdade de koy
Alonso, clerigo, e con ouira leyra de Gongalvo Crespo.
Este dito cassar can suas erdades, e leyras, e souto, e
arvores vos aforamos con tudas suas entradas e seydas, e
con todas suas pertengas, per u quer que as a dito cassar
e erdades ha o deve aver de dereyto, segundc que vos os
sobredites. ora tendes s iur & a man; a tal preylo e
condicon que lavredes as ditas erdaces, e paredes ben
cormo se non percan per mingoa de boo paramento, e que
diades ¢ (...) tos ditas erdades novema e desemo en
nossos dias, e a ves que vear daran quinta e desemo, e
por dereytura cada aanoc pola festa de San Martino de
novembro seys masravedis da moeda que correr emna terra; e
vassalos etc,

Testemoyas que foron  pressentes: Bertolameu
Fernandes, canonigo enna elgesia de Astorga; e Domingo
Ichanes, capelan dao dito mosteyro; e artino Peres,
qorador en Sobrado, e Gongalvo Martines, morador en
Mendoya.

E ey Afonso Esteves, escrivan da dita abadessa.

(2) Aparece “aforaramos”,




DOCUMENTO NS 252

1425-julio-20

FORO HECHO POR DOfA WARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ROY
MAYORDCHO Y SERVILOR DEL DUQUE DON ENRIQUE, DE UNA
VINA EN "CASCHAMEDE", SIN TENER QUE PAGAR REKIA LOS SEIS PRIMEROS
A%0S Y DEBIENDO PAGAR POSTERIORMENTE EL NOVENO Y DIEZMC Y DOS

FERNANDFZ,

MARAVED:S.

B.

CIT: DURD PE®%A, E. El mcnasterio de Sobrado de Irives. “"A.L."

A.H.P.O, Libro 820 (Antiguoc 1.243) Notas, fol. 173 re.,

n2, 633.

pag z4

Anno do Senor de mill e quatrocentos e vinte e ¢inco
annos, vinte dias jo mes de julio.

Sepan etc. commo nos donna Maria Vasques, abadessa
do mosteyro ‘e San Salvador de Sobrado, con outorgamento
das donas do convento desse mesmo lugar, fasemos carta e
foro a vos Roy Fernandes Pe de Ferro, mordomo e servidor

de nossc senor o duque, morador ena vila de Macenda, : a

toda vossa vcs para sempre; comnven a saber quc VoS

aforamos huna pega de vina que he do dito mosteyro, que
jas en Caschamadre, e su os sygnos do dite mosteyre, que
toy de Domingo Iohanes, capelan do dito moesteyro; a qual
vina nos demetioc o dito capelan, e nos antregou a carta

que fore en presenga de Alonso Esteves, es~ussador de
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Fernando Alonso, notario de Trives, a qual vina parte en

fondo per outra vina de Gongals da Felgeira, que foy de

i (&
fernan Gomes, e endelado con vina de Leonor Garcia
s

engima per erdade de Roy Alonso,

e

clerigo ragoeyro do dite

mosteyro, esta dita vina vos aforamos con sua terra

e

c0n suas vides, e con entradas e seydas, per u quer que

as a dita vina aia e geve aver de dereyto. E y vos
aforancs hun lagar que ias en \Cas/chamadre, que o dito
Domingo Iohanes, capelan, tina a foro con a dita vina;
esta dita vina e lagar vos aforamcs a tal preyto e
condigon que tenades todos en boo paramento, e ...) que
a vina sta en mao paramento, que a vos reparedes, e 0o
lagar esso mesmo; cue por seys annos que non pagedes da
dita vina senon desemo a Deus, e pasados os Seys annos
qte diades novema e desuc de todo o vino que Deus der
cada anno (.,.) lagar cada anno por la festa de San
Martino de novenbro dous maravedis de des dineyros cada
raravedi. E seredes vassalos vos e a vos que veer apus
vos, serventes e obedientes do dito mosteyro, e daredes
por nome de loytossa dose maravedis. E nos a dita
abadessa obligamos os bees do mosteyro a vos faser este
alto foro a pas e a salvo; e eu o ditc Roy Fernandes,
obligu todos meus bees de comprir e pagar todns estes
forcs sobreditos en pas e er salvo ao dito mosteyro.

E quen contra esta carta queser pasar peyte por nome
de pena ¢em maravedis da boa moeda, os meos a vos del rey
e 0os meos a parte querelosa; e a pena paga cu non a carta

stia firme e vala para sempre. E por que esto seia firme

nos a dita abadessa e convento vandamos vos dar esta 8

carta de foro partida per a.b.c., o selada con noso selo
de cera pendente, segundo husu e custume dn dito
mosteyro.

Testemoyas que foron presentes: Bertolame Fernandes,
canonigc ena egleia de Astorga, pracurador do dito
mosteyro e da dita abadessa, e Fernando Alonso, clerigo

de San Martinc de Macenda (...) e Alonso Yohanes, clerigo
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de San Migel de Vedueira, e Ichan de Vasques, moradores
en Trabagos, e outros.
E eu Alonso Esteves, scrivan da dita abadessa, que

esta carta scrivi per mandaduo da dita abadessa e

convento, e meu nome aque fys en testemuyo de verdade.
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DOCUMENTO Ne 253

1425-julin-25
DONA MAR{A VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, MANDA DAR CARTA DE PAGD A
JUAN DA FREIRIA

B. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243) Notas, fol. 174 ro ,
n? 642.

Anno sobredito, vinte o c¢inco dias do zes de
juyo, (1D

Stando enno pageo de donna Maria Vasques, abadessa
do mosteiro de Sobrado, a dita abadessa mandou dar carta

de pago firmeda a Ichan da Fleiria do. Fapbs. b W

THELTRS fo JeoRare de Maria Vela tres blancas por

maravedi.
Test-moyas: Alvaro rernandes clerigo, e Afonso

Yanes do Barrec Aleude, e Gon¢alo Queiroga, moradares en

Sobrado.
E eu Afonso Esteves, escussador de Fernmando Afomso,

notario.

(1) Se refiere a 1425,




DOCUMENTO Ne 254

1425-julio-26

FORO HECHO POR DONA MARfA VAZQUEZ, 4BADESA DE TRIVES, A TERESA
GONZALES Y A SU MARIDO DE UNA CASA EN MANZANEDA.

B. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243.) UNotas, fol. 172 v2.,

n2. 638. Mala counservaci-a,

Anro sobredito (1), vinte e seys dias de juyo.

Sepan etc. como nos donna Maria Vasques, abadessz do
mosteyro de Scbrado, con outorgamento dc convento,
fasemosz carta e foro a vos Iohan de (...) e a vossa
m'le. Tereia Goncales, e a toda vossa vOzZ para Sempre;
conven a saber gue vos aforamos huna cassa que O mosteyro
ha ena vyla de Macenda, 2 qual cassa las a (...)-da porta
dea fondo, e parte con outra cassa de Monte de Ramo, e ias
junto comn a gerca da vila; esta dita cassa con sSeus
spares e con suas pertengas VoS aforamos commo sta (...)
a dereyto; e daredes de dereyto cada anno por dia de San
fartino dous maravedis e de loytossa ¢inco, e « carta
firme.

Testemoyas: ¢...), Domingo Iochanes, capelan; e
Alvaro Fernandes, clerigo, @ Alonso Gomes, moradores ea

Spbrada.
E eu Alonso Esteves, scrivan da dita apadesa.

(1) Se refiere al aflo del documento anterior resumido, 1425,




DOCUMENTO Ne 255

1425-julio-27

FORO HECHO POR DO¥A MARfA VAZQUEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALONSO
DfAZ DE CARDGEIGA DEL LUGAR DE CHAO DE CASTELIGO DE QUEIJA.

B. A.H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243), Notas, fol. 172 ve,

n® 639, Mala conservacién.

CIT: DURC PE®A, E. K1 monasterio de Sobtrado de Tr.ves. “A.L."
pag.24

(En el encabezamiento) Carta de foro de Alonsoc Dies
do Chao.

Vinte e sete dias do mes de juyo, anno do Sennor de
mill e quatrogentos e vinte e ¢inco annos.

Sepan, etc. commo nos dona Maria Vasques, abadessa
do moesteyro de Sobrado, con outorgamento das donas do
convento dese mesmo lugar, fasemos carta e foro a vos
Afonso Dies de Cadornega, e a toda vossa vOS para Sempre;
conven a saber que vos aforamos o lugar do Chao, que ias

su 0s synos de San Martino de Castelige de Queiya; a tal

preito e condigon que provedes o dito lugar que esta

ermo, e o lavredes, e paredes ben, e que diades de foro
cada anno quatro moyos per tega dereyta de Queiya, e seys

maravedis de dereytura cada anno por dJia de San Martino;

e vasalos, etc. Carta firme,




Testemoyas que foron presentes: Fernando Alonso,
clerigo de San Martino de Macenda, Vasco de Galisa, e
Domingo Iohanes, capei-n, e Alvaro Fernandes, clerign, e

Alonso Feteves, e Alonso Collago, moradores en Lampaca, e

outros.

E eu Alonso Esteves, scrivan da dita abadessa.
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DOCUMENTO N2 256

1425-julic-30

ALVARO FERNANDEZ, MAYORDOMC DE LA ABADESA DONA MAR{A VAZQUEZ

TJMG TESTIMONIO A ALONSO GONZALEZ Y A ALONSO GOMEZ DE LA CUANTIA
DE LA ALCABALA DEL REY.

B. A H.P.O. Libro 820 (Antiguo 1.243) Notas, fel. 172 v8.,
ne €40,

CIT: DUROC PE#A, E. FEl monasterio de Sobrado de Trives. “A.L."
pag.22

Trinta dias do mes de julio da era sobredita (1D.

Tomou testemoyo Alvaro Fernandes, mordomo d’abadessa
Maria Vasques do mosteyro de Sobrado, Alonso Gongales e
Alonso Gomes, mrradores eno dito lugar, porque eran fies
da alcabala del rey, que les Irontava e requeria que
tomasen conta da dita alcabala: e Qque al e os moradores
da dita (2) aldea que estavan presen .. para le dar
contia con paga da dita alcabala, e perdendose que 0€
ditos fies que fossen a ela tenidos, e o dito Alvaro
Fernandes e os moradores da ald<~ noEr.

restemoyas Domingo Iohames, capelan, e Vasco Peres,

e Gomes Yohanes, e Roy Carnico, moradores en Scobrado, e
putros.

(1) Se refiere al afio del documento rasumido con anterioridad, 1425,
(2) Borrado "alcapala®,
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E eu Alonso Esteves, escusador de Farnando

notario de Trives.




DOCUMENTO N

1426-marzo-10

FORO HECH2 POR DORA MARfA VAZQU:Z, ABADESA DE TRIVES A JUAN DE
PARADA Y A ¥ARfA EANES, SU MUJER, VECINOS DE VILARI®O EN "VAL DE
COUSO", DE UN CASAL EN SOUTELO DE "VAL DE COUSO"*, PARROQUIA DE
SANTA MARiA DE SABUGUIDO; LA RENTA DESIGNADA SERA DE DOS LIBRAS
DE CERA Y DIEZ MARAVED:S DE LUCTUOSA. ANIE ALFONSO ESTEVED,
ESCRIBANO DE LA ABADESA.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VII/39.




DOCUMENTO Ne 258

1427-septiembra-14

FORC HECHO POR COSTANZA ARES, VIUDA Dt PEDRO VAZQUEZ, A GONZALO
DOS CARBALOS Y A SU MUTER MAYOR EANES, DEL LUGAR "DDS CARBALOS",
EN LA ALDEA DE LAWFAZA, PARROQUIA DE SAN SALVADOR TT SCOBRACO DE

TRIVES, EEGON LO TEN{A TFLLA AFORADO DEL MONASTERIO, LA RENTA
FIJADA ES DE TRES “QUARTEIROS®* DE CENTEFO Y DOS DE TRIGO MAS
NUEVE MARAVED{S “VIEJOS". ANTE ALFONSC ESTeVEZ, NOTARIO.

PERLITO.

Pauta de pergeuinos A.i, YII/13




DOCUMENTO N<

1428-octubre-6

FGRO HECHO POR DOfA MAR{A SANCHEZ, ARADESA TE TRIVES, A ESTEBAE
EsNES .Y A SU MUJER ALDONZA P&REZ, VECINOS DE "LA GRANXA DA
SOMOZA", DE UNA PART: DEL MONTE QUE ESTA EN “"BUDIELA™, PARROQUIA
DEL MONASTERIO, A CONDICISON DE QUE LO PLANTEN DE VI®A. RENTA DEL
NOVENO Y DIEZMO. ANTE ALFONSO ESTEVEZ, ESCRIEANO DF LA ABADESA.

A. A.A. Pergaminos de Trives, IV/19. 220 x 155 mm. Pergamino.

Gallego. “ortesana. Mal estado de conservacién con manchas de
humedad que hacen ilegible gran parte del documento. Con extracto

en P. de p. A.1. Carta partida.

E] monasterio de Sobrado de Trives. "A.L."“




DOCUMENTO N 260

1429-julio-3
FORO HECHO PCR DO¥%A MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A RODRIGO,

VECINO DE TORBEO, DE UN SOTO EN LA PARROQUIA DE SANTA MAR{A DE
TORBEO; LA RENTA SERA DE DOS MARAVEDiS,

PERDIDO, Iria incluido en traslado notarial de 1497-1-12, doc.
ne 377,

REG: A.A, Pauta de pergaminos A.1, V/9.




DOCUMENTO N 261

1431

VENTA HECHA POR PEDRT BECHON A ESTEBAN MART{NEZ, DEL LUGAR DE
MENDOYA.

PERDIDO,

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2. 34.




DOCUMENTO N2 262

1431
FORO HECHO A RODRIGO GONZALEZ Y A SU MUJER, DE UN LUGAR EN LA
ALDEA DE CASTRELO, PARROQUIA DE SAN SEBASTIAN DE PINEIRO.

RsG: A.A. Parte de ur libro indice C-57-8, mazo 15, n®. 4.




DPOCUMENTO Ne 263

1432-julio-19, sabado. :
TESTIMONIO DE UNAS CLAUSULAS TESTAMENTARIAS QUE HIZO NARTIN
EANES, EN QUE DEJ6 AL MCFASTERIC DE TRIVES EL LUGAR DE EETRECINSA

EN "VAL DE COUSO", TIERRA DE QUEIJA, ANTE GONZALO SANCHEZ,
NOTARIO EN "VAL DE COUSO". g

A. A.A. Pergaminos de Trives, VI/30. 200 x 215 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de cormservacién con amplias
roturas en su lado izquierdo y grandes manchas de hwmedad que
hacen ilegible el documento en mAs del 60 % Con extractc en P.
de p. A1,

482




DOCUMENTO N 264

1432
FORO DEI. CASAL "DO MONTE" Y DE LA CABA%A “DO CASTRO".Y DE OTROS
BIENES SITOS EN¥ COBA, A PEDRG DO MONTE

PERDITO,

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n%. 5.
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DOCUMENTO N2 265

1433-enero-30

FORO HECHO POR DOffA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A RDY
GONZALEZ, VECINO DE MENDOYA, DE LA “CCRTINNA DO RIGURIRO® BN
DICHA ALDEA, PARROQUIA DE SAN SALVADOR DE SOBRADO DE TRIVES; LA
RENTA QUE DEBE PAGAR ANUALMENTE ES DE UNA MEDIDA DE VINO Y DOS ;
MARAVED{S “VIEJOS". ANTE GONZALO P£REZ, FOTARIO DE TRIVES. |

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, I11/26,




DOCUMENTO N 266

1433-diciembre-10

FORO HECHO POR DO®A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO
DO SOUTO, SU MAYORDCMC, Y A LA MUJER DE ESTE, COSTANZA FERNARDEZ,
DEL MONTE "DOS CARRTS" PARA QUE LO PLANTE DE VIRA; LE AFORA
ADEMAS UN SOLAR EN DONDE EL YA CITADO HABIA COMPRADO UNA
“CASITA". LA RENTA SERA DE UNA MEDIDA DE VINO Y UN MARAVED{. AITE
ALFONSO EST£VEZ, ESCRIBANO LE LA ABADESA. |

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergamincs A.1, V/15.




DOCUMENTO N2 267

1436-febrero-19

FORO HECHO POR DONA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
ALFONSO Y A CATALINA ALFONSCQ, SU MUJER, VECINOS DE PENAPETADA, DE
LA CABARA "DA OBEIRA", SITA EN MORMENTA, PARROQUIA DE SAKN
LORENZO; LA RENTA ES DE TRES "QUARTEIROS" DE CEaTEND Y UNO DE

TRIGO MAS TRES MARAVED{S. ANTF ALFOFSO EST&VEZ, ESCRIBANO DE LA
ABADESA.

REG: A.A, Pauta de pergaminos A.1, V/41,




DOCUMENTO Ne 268

1436-mayo-16

FORO HECHO POR DOfA MAR{fA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A GONZALO
- PEREZ, ESCUDERO DE ALVARO DfEZ DE CARDOFIGA, DE UNA VIRA EN

MENDOYA, EN EL LUGAR LLAMADO “VAL DE BROLO", ADEMAS LE AFORA UNA

CASA EE DICHA ALDEA DE MENDOYA; LA RENTA SERA DE LA NOVEFA PARTE

D*;.L VINO Y UN MARAVEDf, MAS SEIS MARAVED{S POR LUCTUOSA. ANTE

ALFONSO ESTsVEZ, ESCRIBANO DE LA ABADESA. '

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VI/2.
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DOCUMENTO NS 269

1437-marzo-11

FORO HECHO POR DOf#fA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
PEREZ Y A SU MUJER DE DOS CASALES ER LA ALDEA DE COBA; RENTA DE
DIEZ "QUARTEIROS" DE CENTENO, UN TOCINO, UN CARNERO Y CUATRO
MARAVED{S. ANTE ALFONSO ESTEVEZ, ESCRIBANO DE LA ABADESA.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, I/15.




DOCUMENTO N2 270

1437-noviembre-11

FORD HECHO POR DOXA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A DIEGOD
ALFONSO Y A TERESA ESTEVEZ, SU MUJER, VECINOS DE MORMENTELOS, DE
UN CASAL UN DICFA ALDEA, PARROQUIA DE “SAN MIGUEL DE BIDUEIRA" Y
SAN PELR0 DE GRIJOA; LA RENTA QUE DEBEN PAGAR POR PENSIOGN AL
MONASTERIO CADA A%0 ES DE DIEZ "TEGAS®* DE CENTENO Y TRECE
MARAVED{S ®VIEIOS". NOTARIOC GONZALO RODR{GUEZ.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, II/8.




DOCUMENTO Ne 271

1438-julio-2

INFORMACION HECHA A PETICION DE LA ABADESA DF (RIVES, DOfA MARfA
SANCHEZ, DE DIVERSAS PROPIEDADES PERTENECIENTES AL MONASTERIQ EN
EL LUGAR LLAMADO "A LAMA DA PEREIRA", LOS TESTIGOS DECLARAROF QUE
PEPTENECiAN AL MONASTERIO LAS SIGUIENTES PROPIEDADES: UNA LEIRA
Y TODAS LAS HEREDADES QUE ENCIMA DE ELLA ESTAN HASTA EL CAMIXO
VIEJO; OTRA LEIRA QUE TEN{A AFORADA JUAN DO SOUTO; OTRA EN LA
“REBOLADA"; LA HEREDAD DE “ROBAL® EN EL CAMINO QUE LLEVA A PUZBLA
DE TRIVES; MAS LA LEIRa "DA PEREIRA". ANTE ALFONSO LORLNZO,
ALCALDE DE TRIVES Y GONZALO PEREZ, NOTARIO.

PERDIDC.

REG: A A. Pauta de pergaminos A.1, I1/26.




DOCUMENTO N 2zZ272

1438-agosto-26

VENTA HECHA POF DIEGO DE BASAN Y SU HIJO PEDRO GONZALEZ DE BASAN
Y FERNANDO DE ROJAS, EN NOMBRE DE LO5 DEMaS COHEREDERCS, A LA
ADADESA DE TRIVES DONA MARfA SANCHEZ, DE LAS HEREDADES QUE FUEROW
DE ROY GARC{fA, TALES COMO: EL CASAL “D0O PAZEO" EN LA PARROQUIA DE
AN MAMED DE TRIVES, LAS HEREDADES SITAS EN LANGULLO, UN CASAL EN
SAN MIGUEL DE BIDUEIRA Y SAN PEDRO DE GRIJOA, POR PRECIO DE 2.300
MARAVEDIS DE A DOS BLANCAS CADA MARAVED?. ANTE GONZALD PEREZ,
NOTARIC POBLICO TE TRIVES POR DON ALVARO DE YSORNA, OBRIGPO DB
ASTORGA.

A. A.A. pergaminos de Trives, I/2. Pergamino, 505 x 325 mm.
Gallego-Castellano. Mal estado de conservacién, con amplias
panchas de humadad que lo hacen ilegible en su mayor parte.

Cortesana. Con extracto en P. de p. A.1. (D)

e i e

(1) Este documento y el siguiente tiemen um contenidq muy iimilar, Gn;ta:in::
varian los vendedores y algunas de ias propiedades vendidas, al resto lesoslg:n .
awbos, En el archivo de San Payo de Antealtares encontré dos pergamin

ig1 i ue
palestado pero que corresponden a los ariginales de Iff masmos,d??;rizt;?c:nqla
: : { 5 ond
5 i1 ¢ ra parte estdn regestacos €
en ellos se podia leer; por ot 25 iy By
Pauta de pergaminos, por le que he optaco per considerarios distintos 2 p
r

su gran similitud,
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DPOCUMENTO N© 273

1438-agosto-26

VENTA HECHA POR FERNANDO DE TOURAL Y FERNANDO DE BENI ABRIS, EF
NOMERE DE SU HERMANA COSTANZA GORZALEZ, A LA ABADESA DE TRIVES
DO%A MAR{fA SAXCHEZ, DE LAS HERZDADES QUE FUERON DE ROY GARCfA,
TALES COMD: EL CASAL "DO PAZED" 2W LA PARROQUIA DE SAN MAMED DE
TRIVES, LA HEREDADES SITAS EN LAKGULLO, UN CASAL EN SAN XIGUEL DE
BIDUEIRA Y SAN PEDRO DE GRIJOA, OTRO EN "REYGADA", Y OTRO MAS EE
LA ALDEA DE MORMENTELOS; 712D0O ELLO POR PRECIO DE 2.300 MARAVED{S
DE A DOS BLANCAS CADA MARAVED{. ANTE GONZALO P£REZ, NOTARIO
PUBLICO DE TRIVES POR DON ALVARO DE YSORNA, OBISPO DE ASTORGA.

A. A.A. Pergaminos de Trives, I1/18. 420 x 270 nm. Pergamino.
Castellano-gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién. Con

extracto en P. de p. A. 1. (1).

(1) Ver nota ! del doc, 272,
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DOCUMENTO N2 274

1439-junio-15

DEMARCACIAN HECHA POR ALFONSO LORENZO, ALCALDE DE TRIVES, Y
GONZALD P&REZ, FOTARIO, A PETICISN DE DLOKA MAR{A SAFCHEZ, ABADESA
DE 1#IVES, DE UNAS HEREDADES SITAS EN LA ALDEA DE SAN FiZ, QUE
SON LAS SIGUIENTES: UNA LEIRA EN LA CORTINA "DO MATO"™ Y OTRA AL
FONDC DEL LUGAR "DO SOUTQ", CTRA AL FONDO "DA CHOUZA DE CARNADO®,
LA LEIRA DE iA CORTI®A "DA QUINTA", LA DE "CAMPO DE NOBES", LA DE
“L,OUTEIRO", LA DE LA CORTINA "DO MARGO", OTRA MAS ALLA "DA LANA
DA FREIRIA" Y UNA MAS EF LA CORTI®A "DAS DEREITADAS".

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, I1/26.
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DOCUMENTO N 275

1440-enero-29

FORC HECHO POR DO¥A MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN DO
PENEDO Y A ALDONZA ALFONSO, DEL CASAL "DO PENEDU* EN DICHA ALDEA;
LA RENTA SEfALADA ES DEL NOVENO Y DIEZMO DE PAN Y EL QUINTO DE
TRIGO, UN CERDO DE DOS EN DOS A®OS Y TRES TEGAS DE TRIGO. ANTE
GONZALO P&RFZ, NOTARIO.

A. A.A. Pergaminos de Trives, VII/31, 205 x 210 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién con manchas de
humedad que lo hacen ilegible en mAs cel 60% Con extracto em P.
da p. A, 1. y en Farte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2.19.
Carta partida.
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DOCUMENTO Ne 276

1440-junio-6

VENTA HECHA POF ALVARO VAZQUEZ ALEGRE, HIJO DE VASCU ALEGRE, A LA
ABADESA DE TRIVES, DO#A WMARfA SANCHEZ, DE LP MITAD DE UN CASAL E¥F
“VILLARMEAQ", PARROQUIA NDE SAN PEDRO DE GRIJOA, POR PRECIO DE 200
MARAVED{S BLANCOS. ANTE GONZALO P£REZ, NOTARIO.

PERDIDO.

REG: 4.A. Pauta de pergaminos A.1, III/27,
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DOCUMENTO N 277

1440-mayo-19, Lamalonga.

DO¥A MARiA SANCHEZ, ABADES. ~ | TRIVES, COMPARECI6 EN EL
CEMENTERIO DE SANTA MAR{A DE LAKALONGA, PARA RECIBIR UR LUGAR Y
HEREDADES EN “CURRA®, Y OTROS BIENES QUE FUERON DE DONA MARfA
VAZQUEZ DE S«ABRA, SU ANTECESORA, EN TIERRA DEL BOLLO.

B. A.H.P.0O. Libro 817 (Antiguo 1.247> fol. fol 49 r. Castellano.

cortesana.

REG: A.A. Libro de Fueros, fol. 319 r, N2 1.826.
CI1T: DURC PE#A, E. El monasterio de Sobrado de Trives. "A.L."
nota 75, pag. 24.

En Lamaluenga, que es en tierra ael Bolo, del
obispado de Astorga, a diez e nueve dias del mes de mayo,
anno del nas¢imiento del nuestro Salvador lhesu Christo
de mill e quatrogientos e quarenta annos.

En el ceminterio de la iglesia de Sant. Maria del

dicho lugar, estando y presentes Alfonso e Ferrnando,

compares, vesinos de laz .icha aldea, en presencia de mi

e] escrivanp e testigos de yuso escrigptos, comparesgio
ende presente en el dicho lugar donna Maria Sanches,
abadesa del monesterio de Sant Salvador de Sobrado de

Trives, e dixo que por rascn que al dicha su monesterio,

e a ella en su nombre, pertenescia el lugar e heredades

de Curra, que ers cerca de ia dicha Lamalonga, € asy




nesmo todos les ntros casares e eredades e otros bienes
rayses que fueran e ficaran de donna Maria Vasques de

Seabra, su antegesoura, abadesa que fue del dicho su

monesterio de Sobrado; e que las personas que asi

labravan e poseyan los dichos casares e bi=nes ]
injustamente a grand tiempo e a ca (...) recodido nin
recaodian con el pan e rentas de los dichos casares nin de
alguno dellos al dicho su monesterio de Scbrade, en a
ella en su nombre. Por ende, dixo la dicha abadesa que
o ; fasia res¢ibimiento e resgebiz para el dicho su
monesterio el dicho lugar de Curraz, e todos e qualesquier
otros casares e heredades e bienes rayses que en la dicha
t'arra del Bollo, en otras partes qualesquier ficaran de
la dicha donna Maria Vasques de Seabra,su antecesora,
sbndesa que fuera del dicho monesteric de Scbrado, e que
a la dicha donna Maria Vasques, su antecesora,
perteresgian en qualquier manera por parte de Juan
Alfonso de Seabra o en otra manera qualquier. Por quanto
dixo que los dichos casares e blenes sobredichos
pertenescian de derecho al dicho su monesterio, e a ella
en =su nombre, despues que la dicka abadesa, su
antecesora, paso deste mundo; e asy dixo que ponia
embargo en el dicho lugar de Curra e en todos los otros
i casares e bienes sobredichos e en cada umo dellos que al
dicho su monesterio e a ella en su nombre pertenesgian e
pertenescer devian, segund dicho es, para que persona
alguna los non entrase nir labrase sin su ligencia e
mandado; e que desia e requeria a los dichos Juan Alonso
e Fernando Peres, que presentes estavan, e 2 todos e
qualesquier otras personas que labravan el dicho lugar de
Curra e en todos los otros dichos casares que al dicho su

monesterio, e a ella en su nombre, pertemesgian que non

recodiesen con el pan ¢ rentas de los lichos casares nin

de alguno dellos a otra persona alguna sino al dicho su

monesterio de Sobrado. e 2 ella en su nombre, protestando

| ¢ d de nuestro
se querellar deilos sobre ello a la merced d
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sennor el rey, e a las sus justigias,

e a su sennor el
obispo de Astorga, e a donde su derechc fuese, e demas de

aver e cobrar dellos o de quien de derecho deviese todos
los frutos e rentas que los dichos casares avian montado
de todos los annos pasados de que los ella deviera aver,
e que rentase de aqui adelante. E destoc en como lo desia
@ requeria que pedia e pedio a mi, el dicho escrivano que
le diese ende dello un testimonis o dos o mas, los que
mnester oviese para guarda del derecho del dicho su
monesterio, e suyo en su nombre, e a los presentes rogava
que fuesen dello testigos; e yo dyle ende este que fue

fecho en el dicho lugar de Lamalonga , dia e mes e anno

sobredichos. A lo qual los dichos Juan Alonso e Fernandn;'

Peres. dixieron que si la dicha heredad labravan que la
tenian arrendada de Enrique del Bolo e que non coasintian
en 1z protestagion contra ellos fecha.

Testigos que a esto fueron presentes: Garcia Lopes,
e Pero Lopes d2 la Somoga, e Zongalo Fernmandes, cisrvigo
de San ¢ibrao, e Alonso do Penedo, morador en Lazalonga e
otros. :

E yo Ruy Fernandes de la Somoga, escrivano de
nuestro sernor el rey e su notario publico en la su corte
e en todos los sus reynos, a esto que dicho es en uno con
los dichos testigos presente fuy, e a rvego e pedimiento
de la dicha abadesa lo escrivi e por ende fis aqui este

mio signo en testimonio de verdad.

(Signum) FKuy Fernandes.




DOCUMENTO Ne 278

1440-mayo-21, Viana.

DOWA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, RECIBE CIERTOS BIENES QUE
FUERCN DE SU ANTECESORA DO#A MAR{A VAZQUEZ DE SANABRIA, YA QUE

LAS PERSONAS QUE EN ELLOS ESTABAN NO QUER{AN PAGAR RuN:A ALGUNA
AL MONASTERIO.

8. A.H.P.O. Litro 822 (Antiguo 1.258) fol. 108 r.

CIT: DURC PEW%A, E. FEl umunasterio de Sobrado de Trives."A.L."
nota 76, pag. 24.

En la villa de Viana, a veynte et un dias del nes de
mayo, anno del nasgimientc dei nuestro Semnor Ihesu
Christo Je mill et quatrogientos et quarenta annos.

Estando en el portal et cementerio de la iglesia de
Santa Maria del dicho lugar, presentes ende Estevan Yanes
de Piornedc et Alfonso Fernandes, alcaldes en la dicha
villa et sus terminos por Luve d’Almagan, en presencia de
mi Ruy Fernandes de la Somoga, escrivano de nuestro
sennor el rey, et su notario publico en la su corte et en
todos los sus reynos, et de los testigos de yuso
escriptos, paresgio ¥y presente donna Maria Sanches,
abadesa del monesterio de Santo Salvador de Sobrado de
Trives, et dixo que por rason que en la dicha tierra de

Viana avia ¢iertos casares et heredades, et arvores et

formaes, ot otros bienes rayses Jue fueron et ficarcu de
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donra Maria Vasques de Seabra, su antegesora, abadesa que

fue del dicho monesterio de Sobrado,

Alfonso de Seabra,

et de su abuelc Juan

et de su patrimonio et de otras

personas; los quales dichos bienes rayses dixo que al

finamiento de la dicha dona ¥aria Vasques, su antecescra,
quedaran et pertemesgian al dicho su monesterio de
Sobrado et a ella en su nombre; et que las personas que
los dichos casares et heredades et bienes trayan de grand
tiempo a esta parte, non avian querido recodir nin pagar
cosa alguna de los dichos casares et heredades, nin de
alguno dellos al dicho su monesteric nin a ella en su
nombre, rero que esas devesas sobrello por su parte
fueran requeridos, de lo qual al dicho su monesterio et a
eila en su nombre, dixo que si avia recresgido et
recr=scia grand agravio et dapno. Por ende la dicha
donna  Maria  Sanches, abadesa, dixo que fasia
resgebimiento et resgebia para el diche su monesterio,
todos los dichos casares et heredades et otros
qualesquier bienes et cosas que en la dicha tierra de
ifana et en otras partes qualesquier al dicho su
monesterio 2t a ella en su nombre nsirtenesgia, et que
ficaran dal dichc Juan Alfonso de Seabra, et en otra
qualquier manera a la dicha donma Maria Vasques de
Seabra, su antecesora, abadesa que fue del dicho
monesterio. Bt otrosi dixo que ponia enbargo et
secrestacionen todos los dichos casares:. et heredades, et
bienes qualesquier al diche su monesterio et a ella en su
nombre partenesgientes: et que defendia que de aqui
adelante persona alguna non entrase, rin labrase, nin
poseyese los dichos casarec et bienes, nin algrno dellos
sin su licencia et mandado. Et que pedia, et requeria en
la mejor manera que podia et devia de derecho a los
dichos Fernan Yannes de Piornede, et Alfonso Fernandes,
alcaldes, que la pusiesen luego en la tenengia et

posesion de lc3 dichos casares et bienes; et asy mesmo

que posiesen enbargo en ellos, que los non labrasen sin
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cr

su ligengia nin recudiesen con el pan et rentas dellos a

otras personas algunas salvc al dicho monesterio de

Sobrado et a ella en su nombre. Et non lo fasiendo asi,
que protestava et protesto de aver et cobrar de les
dichos alcaldes, et de qualesquier personas, que los
dichos casares avian labrado et poseydo, et labrasen et
poseyesen de aqui adelante, et de su bienes et de quien
de derecho deviese todo el pan, et esquilmos, et otras
cosas que los dichos casares avian montado et remndido de
fasta aqui, et rendiesen de aqui adelante, con las costas
et menoscabos que en esta rason se le aviar recresgido de
aqui ad>nlante . Et que protestava de se querellar sobre
ello et aver recurso a Ja merged de nuestro sennor el rey
et a su justigias. et‘a su sennor el obispo de Astorga,
et donde su derecho fuese; et demas que protestava gue su
derecho gquedase a salvo a todo tiempo. Et que pedia et
pedio a min el dicho escrivano que gelo diese asi por
testimonio signadc de mi signo para guarda de su derecho,
et que rogava a los presentes que fuesen dello téstigns.

Que fueron presentes: Alvarc Fernandes, clerigo de
¥ourisca, et Gongale Fernandes, clerigo de Sant ¢1brad.
et (...) Lopes, et Pero Lopes, moradores eu Alays, de
tierra de Caldelas, et Lope Raodrigues, morador en
Pinor(...)

Et despues desto este dicho dia en ci cabillo de la
dicha iglesia, los dichos alcaldes en respondiendo
dixieron que quardo les fueser mostrados los cdichos
casares que eran prestos de faser en ello lo que con
derecho devian, que esto davan por respuesta negando sus
protestaciones; et luego la dicha abadesa dixo que
nombrava et deciarava luego que le pertenzsgian un casar
que trayau Juan do Aseveyro en Mourisca, et un casfar en
Sanyoane do cuerpo, que traya Pero Alfomso de Seabra, et

otro casar el Fornelos que traya Pedro de Valdiu,

protestando de declarar los mas.




Testigos los dichos Garcia Lopes, et Pero Lopes, et
Ruy Gomes de Mendoya, et ctros.

Et yo el dicho Ruy Fernanaes dc la Somoga, escrivano
et notario publico sobredicho, a lo oue de suso dicho es,
en uno con los dichos testigos presente foy, et a ruego
et pedimiento de la dicha abadesa lo escrivi; et pcr ende
fis este mio signo en testimonio de verdad.

Ruy Fernandes

(Signum)
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DOCUMENTO Ne 2279

1440-mayo-21

CONCORDIA ENTRE DOKA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, Y DIEGO
ALLFONSO, ESCUDERO, ACERCA DE LAS HERFDADES DEL LUGAR "“DA
MOURISCA™, EN “"TIERRA DE VIANA DE ROBREDA"; LA ABADESA DEJA EL
DISFRUTE DE DICHO LUGAR A DIEGO ALFONSO DURANTE LOS DIAS DE SU
VIDA Y £L RECONOCE LA PROPIEDAD DEL MONASTERIO SOBRE LAS MISNAS A
CONDICI6N DE QUE A SU XUERTE LAS DISFRUTE SU NUJER Y SU SOBRINA,

Y PAGUEN DE RENTA DOS "QUARTEIROS" DE CENTENO. ANTE RCY FERNANDEZ
DA SOMOZa, ESCRI®ANC.

B. A.H.U.8. Pergaminos, Coleccién Blarzo “icerén, n€ 161
(provisional) Pergamino. 270 X % - mm., Castellano. Cortesana.
Regular estado de conservacién co) amplias zonas ilegibles. Con
oxtracto en P. de p. A.1. VII/SF, TIncluido en trsslado notarial
de 1450-VI-6, doc. n@ 2094,
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DOCUMENTO N2 280

1440-mayo-28

FORO HECHC POR DO#A MARiP SANCHEZ, ABADESA DE TRIVYS, A DIEGD
ALVAREZ Y A ALDARA LOPEZ, SU MUJER, VECTNOS DE 3C.RADO, DEL LUGAR
DE "BARSEIRON", Y EL “"LAGAR DPE LA CAPILLA" Y EL LUuaR DE BARRIO
EN "SANTA MARTA DE CORMEGO":; LAS RENTAS DEMARCADAS SCN: POR EL
LUGAR DE "BAREBRIROKR" Y POR EL LAGAR, EL NOVRNO Y DIEZMC DEL PAN,
TRIGO Y VINO, TEEIENDO QUE PAGAR SU ~JCESOR 3L QUINTO Y DIEZMO NE
TODO mil? MAS DIEZ MARAVED{S; POR LUGAR DE "SANTA MARTA" DOS
DOCENAS DE ANGUILAS Y UGN MA ' .Di. ANTE GONZALO RODRIGUEZ,
NOTARIO.

PERDIDO.

REG: A4.A. Pauta de persaminos A.1, V/42
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DOCUMENTO Ne 281

1442 mayo-24

DONA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, COMPARECIS ANTE ALFONSO
ESTEVEZ, CLERIGO DE LA ICLESIA DE SAN VICENTE DF MORMENTA,
AxCIP(ESTE DE TRIVES, PIDI&NDOLE RECIBIESE EL TESTIMONIO DE LOS
TESTIG0S SOBRE CIERTAS HEREDADES DEL MONASTERIO “BURLADAS" EN
MORMEI'TA

B. 2,.H,P.0, Librp 820 (Antiguo 1.243) Nctas, fol. 172 r@-vk,

CIT: 1URO PE®A, E. El monasterio de Sobrado de Trives."A.L."

1pta 80, pag. 25.

Ena a'dea de Molmenta, termino de Trives, a cabo da
c4sa da Afcnso Coyran, vinte et quatrc dias de mayo, anno
rél nacem=nto del nuestro Salvador lhesu Christo de mill
it quatocentos et quarenta et dous annos.

En presenca de min o notario et *testigos ae yuso
escritos, sendo Afonso Estevas, clerigo da ygleia de San

Lourenco de Moiuenta. argipreste de Trives, en audiencia,
r raresgeo e

sigundo que io ha de usc et de custume, T...00 00 Yy F:

= A

sente aite - dito argip:.ste, dona Maria Vazques, abacesa

2Tk A - 3 I

dc moesteyrc de Sam Salvador de Sobrado de irives, et

L

disp Ao dito argipreste que tina enpracados algunos

b o &
testigos per ante el, per carta do vicario sobre fech

dalguas erdades aque O dito mosteyro ha ena dita aldea de

¥clmenta, {freygisia de San Lour~. ,0 de Molmenta, que
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entendia jque lle iazia negadas et burladas ao dito seu
moesteyro, et que requeria ao dito argipreszte que sacase
juramento aos ditos testigos en C‘orma devida, que
demarcasen et devisasen as ditas erdades que o dito
mosteyro ha epa dita aldea et freygisia. Et logo o dito
arcipreste a seu pidimento sacou juramento aos ool
testigos que si sigen.

Primeyro testigo, Gongalvo de (...), morador ena
aldea de Molmenta, jurou aos Santos Avangelios en forma
devida, que disese verdade do que fose preguntado sobre
la dita rason; item diso polo juramento que avia fecho,
que vira iabrar a Lourengo pominges, morador ena dita
aldea de Molmenta, et depoys a seu fillo Juan Lourenga,
et depoys a Gongalve Lourenco, fillo do dito Juan
Lourenco, sigundo que ias demarcou o dito Juan Lourengo
ena oul...] que se coa de Diego de Robreda, et que senpre
lla= vira \la/trar aos sobreditos dese tempo que si
scorda, et msys i@ non sabia por quen as labrava, enpero
cue avia vinte annos, poucc mays ou menos, que non vira
labrar a Juan Lourenso erdade da Penars ?9??9 agora
demanda, et que non sabia de lo mays et asi soltou seu
juramento. :

Aldonca Afonso, moradara ena dita aldea de Molmenta,
jurov aos santos Avangelios en forma devida, que disese
verdade do que fose preguntada sobre la dita rason, diso
polo juramento que avia fecho, que vira labrar a Lourenco
Dominges =t depoys a s2u fi1lo Juan Lourengo, humna leyra
a0 Bereyro, et outra leyra os Sabarigos, et outra leyra
ao Veyra, et outra ieyra na Veyga, he a cortyna que ias

= acima das casas do dito moesteyro, he o moyno de Curays
aa leyra da Costa, et out.a leyra a Rugin que parte con
lamayro de Diego de Robreda, et que asi as vira labrar
aos sobreditos, et (...} que pagavan O foro delas ao

mcstevro, et que non sabia delo mays, et asi soltou seu

juramento.

506




)]
Gongalvn Laurenga. morador ena dita aldea, jurou aos

santos avangelios en forma devida que disese verdade dop
que fose preguntado sobre 1la dita

rason; diso polo
furamento que avia

fecho que senpre vira labrar as

sobreditas e;.dades a sey padre Juan Lourenco en nome do

moesteyro de Sobrado, e pagar o foro delas ao dito

moesteyro, e que non sabia delo mays, e asy soltou seu
juramento.

Fernando da ¢..), Jurou aos Santps Avangeliios en
form: devida, que disese verdade do que fose preguntadn
sobre la dita rasen, diso pnlo juramento que avia fecho
que & leyra da Lamela que azra do moesteyro et que lla
dera Gongalvo Lourenco, que ia labrase, et que ia tem
agora, he a demese (...), item diso nue avia g .dito
moesteyro outra leyra derdade acima da Lama da Gandarela;
outrosi que estas leyras que Juan Lourengo deu i que
senpre llas vira labrar, ou a quem as el dava; outrosi
que oyra diser a seu yrmao Juan do Padrayro que tina o
dito moesteyro outra leyra derdade ao Seyxedo, et que
oyra diser que a leyra da 9?9? que he do ditc moesteyro,
et a meatade do lameyro da Rugin, he o moyno de Curays,
et ha mays o dito moesteyro, outra leyra a cabo do moyno
da qual, et a mays (...) moesteyro outra leyra derdade o
portc a Gereygays, et que non sabia delo mays, et asi
soltou seu juramento.

Juan do Padrayro, jurou aos Santos Avangelios en
forma devida que disese verdade do que fose preguntado
sobre la [ditla rason, diso polo juramento que avia fecho
que oyra diser que tina c dito moesteyro huas casas ena
dita aldea, et as casas da mao do Rygeyro, he a de ¢ima
en que mora Gongalvo Lourengo, et que oyra diser que io
sabia que avia o dito moesteyro hua leyra derdade no
Bareyro, som tres moyos sementadura, et que ia demarcara
se compre, et diso que oyra diser que avia o dito
moestayro outra leyre derdade nos Sabarigos, et que ha

outra leyra ao Veyra, et outra leyra na Veyga, et outra
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ievra agima das casas do dito moesteyro, he o moyno de

Curays, con a leyra da Costa, et outra leyra a Ruzin. R

outrosi (1) que nyo diser Afonso Lourengo de Sam Fisg,
era a

que
meatade do lameyro da Rugin de la Caldeyra, a fondo

io dito moesteyro, et que oyo diser a Juan Lourenco que

tina mays o dito moesteyro outra leyra a Lamela, que sox

dous quarteyros sementadura. E que vira labrar outras

dvas leyras an dito Juan Lourenco em Gandarela, et que

ile vira labrar outra leyra &n Szy«edo, et outra layra en
Maca Vella, et que rnon sabia deln mays, asi scltou seu

juramento,

Testigos que viron jurar estos testigos: Afonso de
San Mamede, et Gomes Yanes de Subrado, et Afonso Calvo
G o

E eu Gengalvo Rodrigues, notaric puplico en terra de

Trives por Afonso Vasquez de Vilar, en lugar do senuor
obispo de (...), que a esto todo que sobredito he en un
con os ditos testigos presente foy, et esta carta escrivi
et aque meu sinc et nome fis a tal, en testimuyo de
verdade que tal he.

Gongalvo Rodriges, notaric.

(Signum’

{1) Borrado “que iD“.
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DOCUMENTO Ne 282

1442-junio-25
FORO HECHO POR DOWA MARfA SANCHEZ, ABADES: TE TRIVES, A JUAN DA
FREIRIA, VECINO DE SOBRADO, DE UNA VIRA EN TIERRA DE SOBRADC, EN

fL LUGAR LLAMADO "0 PIREIRO"; LA RENTA MARCADA ES DEL NOVENC Y
DIEZMO. ANTE GUNZALD FEREZ, NOTARID.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VI/3.
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DOCUMENTO Ne 283

1443~octubre-1

FORO HECHO POR DO¥A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAY
LEDO, VECINO DE COBA, DE TRES CASALES EN DICHA ALLFA, I..AMADOS
“D0 FORDO DA VILA", Y “PEPIGIDO"; LA RENTA ANUAL ES DE TRES
"MOYOS" DE CENTENO, UN TOCINO POR ENEPO, UN CARNERO POR SAN JUAR,

Y POk OS5AN MART{F CUATRO MARAVED{S "VIEXOS". ANTE GONZALO
RODR{GUEZ, NOTARIO.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VI/16.
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DOCUMENTO Ne 284

1445-junion-20

FORO HECHO POR DOWA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TKIVES, A JUAR DO
PENEDO Y A ALDONZA GOMEZ, SU MUJER, VECINOS DE LAMPAZA, DE UN
CASAL EN DICHA ALDEA LLAXADO "DO PENEDO"; LA RENTA QUE DEBERA

PAGAR ANUALMENTE SERA DEL KOVENO DEL PAN, EL QUINTO DEL TRIGO Y
UR TOCINO.

A. A A, Pergaminos de Trives, III/2, 220 x 165 mm. Pergamino.
Gallego. Jourtesana, Mal estado de conservacién con roturas y
manchas de humedad en su mitad superior, con graves dificultades
de lectura y amplias reconstrucciones. Con extracio en P. de p.

A.1. Carta partida.

Arno Je mil (quatrogentos et quarenta et ginco
annos, vinte dias de abril.]

Sabiam gjuantos esta carta vyrem como mnos (donna
Maria Sanchez, abadesa do moestayro del San Salvador de
Sobrado de fTrives, con cutorgomeutc das donas [do
~onventlo do dito moesteyro que estan presentes et
outorgantes, fagemos carta et damos {a forol a vos Juaa
do Penedo, morador ena aldea de Lampaga, y a vosa mul ler]
Aldonca Gomez, esta con que vos ora s2des casado, y a
tres vosce amigos ou amligas] qual nomear o postrimeyro
de vos a tempo de seus fyl namentos], et se non forem
nomeados que seian 03 que erdaren vOSCS bees de dereyto;

conven [a saber] que vos afaramos un casar d'erdade que O

dito moesteyro & ena aldea de Lampaga (...} o gqual casar

chaman o casar do Pemedo, en que vOs agora [ morades]
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t...) o dito casar sygundo que vos agora trageys a iur et

a mao vos aforamos (...) et con todas suss pertencas, et
con entradas et saydas, ya montes ya fontes, ya pascos ya
rios, ya devysos ya yridos, per hu quer que os o dito
casar ha et deve avar de dereyto; a tal pleyto et
condigon cue moredes o dito casar per vos ou per outro
home labrador, et labredes et paredes bem (...) do dito
c#sar commo se non percam con myngua de lavor et de boo
paramento; et daredes do pan que Deus der eras ditas
erdades der dito casar, a novema (...) de trigo yo dismo
cada anug ena eyra per noso mordomo, et tres tegas (...)
cadz anno, et daredes por dereytura cada anno pola festa
de San Martino dc mes de novembro, hun toucino que seia
boo; et seredes vos y os ditos amigos vasalos serventes
et obydentes do dito moesteyro. Et sy queserder vender ou
soprinorar este dito foro, frontaredes primero abadesa
cue for a sacon eno dito moesteyro, et se ela non queser
conprar nen soprinorar, entonde vendede ou soprinorade a
tal ome et en tal lugar que complea et page estes faros
sobreditos en pas et en salvo ac dito moesteyro; et os
ditos amigos pasados, que este dito foro et casar, que
fique livre et desenbargado ao dito moesteyro. Et por que
esto que dito he seia fyrme et non vena en dulta, nos a
dita abadesa, mandamos vos dar esta carta partida per
e.b.c., et selada con noso selo de ¢era pend-nte sigundo
uso et custume do dito moesteyro.

Que foy feyta et ouvtorgada ena calostra do ditc
moesteyro dia et era sobreditos.

Ft quen contra esta carta queser pasar, peyte por
nome de pena ¢en meravedis da boa moneda, 0s meos a voOs
del rey y os meos a parte querelosa; et a pena paga ou
non a carta y o que en ela se escrito estya et valla en
todo seu tenpo.

Testigos que forom presentes: juan Vazquez et <...)
moradores ena aldea de Lampaga, et Juan do Vale,

Fernando, fyllo de (...) et outros.
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DOCUMENTO N2 285

-

; 1445-0ctubre-4

VENTA HECHA POR ESTEEAN DE PENAS A VASCO PARADA Y A MARiA EANES,
SU MUJER, DE TODA LA HACIENDA QUE TENfA EN "CASTELLO", TIERRA DE
“VAL DE COU' ™ ANTE FERNANDO EANES. (1)

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VII/42.

Ef;mEn la "Pauta", Gnica fuente de conocimiento para este docusento, no aparece
al valor de la venta,
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DOCUMENTO Ne 286

1446-abril-21

FORQO HECHO POR DORA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN DB
COBELO 7 A ALDONZA ALFONSO, SU MUJER, VECINOS DE MENDOYA, DE UN
“BACELO" FN LA PINERA DE SOBRADO CON SU PARTE CORRESPONDIENTE DE
MONTs; LA PENSION ES DEL NOVENO Y DIEZMO. ANTE GONZALO RODR{GUEZ,
NOTARIO DE LA ABADESA. ;

A. A.A. Pauta de pergaminos IV/13. 250 x 160 mm. Péfgamino.-.‘
Gu lego. Cortesana. Mal estado de coaservacisn, muchas lecturas

didosas. Con extracto en P. de p, A. 1.

Anno do nagemento de noso Sennor Ihesu Christg de
mill e quatrocentos e quarenta e seys anmos, vinte e hun
dias do mes de abrii.

Sabeam quantos esta carta virem commo nos dona Maria
Sanches, abadesa do moesteyro de San falvador de bSoprado

de Trives, con outorgamento das donas do convento do dito

mossteyrc, que estan presentes e outorgantes, fagemos
carta e damos a foro a vos Juan do Covelo, morador ena
aldea de Mendoya, y a vosa muller Aldonga Afonso, esta
con que ora sedes casado, y a tres amigos ou amigas &puS
vos ambos, hun depus hum, qual nomear O pcstromeyro de
vos ambos a tempo de seus fynamentos, e se non forem
nomeados, que selan os que erdaren vosos bees de dereyto;
convem a saber que vos afcramos huna leyra de bagelo que

vos nusestes ena rybeyra do noesteyro de Scbrado Lo

sua frontada de aonte, que parte en fondo pelo (...} e

514




pelo valado que vay (,..,) endelads cor (. ..) Goncale

Fernandez, clerigo de San Cibran (...) (1>. A tal pleyto

e condycon que labredes e paredes ben o dito bagelo, y o

........ en boo paramento, e ponades o dito monte
vos. (..

0 que
) e deredes cada ano de vino que Deus der eno

dito bacelo, novema e dismo a bica do iagar per murdomo
do dito moesteyro. E sy queserdes vender au soprinorar
este dito foro, frontaredes primero abadesa que for a
sacon ao dito moesteyro, e se ela non queser ccmprar'nen
soprinorar, entonge verdede ou soprinerade a tal home ou
en tal lugar que complea 2 paze todo o sobredito en pas y
en salvo ao dito moesteyrn.

E quem conira esta carta quiser pasar, peyte por
nome de pena ¢en maravedis da boa moeda, 0s meos a vos
del rey, y os mecs a parte querelosa, e a pena paga ou
non, a carta y o que ela se escrito estia e valla por

~

tode seu tempo. ¥ por que esto sela ¢erto e non vena en

dulda, nos a dita abadesa mandamos vos dar esta carta
partida per a.b.c., e selada con noso selo de qera
pendente sigundo uso e custume do dito moesteyro.

Que foy feyta e outorgada ena calostra do dito
moesteyra, dis y era sobredita.

Testigos cgque foron presentes: (...) e Juan
D’Outeyro, e Juan de Covelo, o mogo, morador en Sobrado,
e gutros.

E eu Gongalo Rodrigues, notario de Trives, que esta

carta escrivi per mandado da dita abadesa.

e Sre——

(1) Existen seis lineas casi ilegibles




DOCUMENTO N2 287

1448-anero-6

FORO HECHO POR DO#A MARTA SANCHEZ, ABADSSA DE TRIVES, A GONZALO

MARTIKEZ Y A INES BANES, SU MUJER, DR DIVERSOS CASALES Y LEIRAS
EN MENDOYA.

A. A.A. Pergaminos de Trives, IV/44. 600 x 125 mm. Pergumino.
(tallegn. Cortesana. Mal estado de conservacién, fundamentalmente
en su mitad inferior casi ilegible a causa de la humedad. Con
extracto en P. de p. A1, y en Paile de un libro indice, C-57-8,

mazo 15, n2. J. Carta partida.

Sabezn quantos esta carta de foro vyrem como nos
dona Maria Sanches, abadess do moesteyro de San Salvadnr
de Scbrado, con cutorgamento das donas do convento do
#ito moesteyroc que estan presentes e outorgantes, fazemos
carta e damns a foroc a vos Gongalvo Martinys, morador ena
aldea de Mendoya, he a vosa muller Eynes Yanes, esta con
que ora sedes casado, he a tres amygos apus vos anbos,
hun depus hun, quaes nomear o postromeyro de vos a tempo
de seu fynamento, e se non forem nomeadas que segan 0S
que erdaren vosos bees de dereyto. Conben a saber que vos
afuramos hune vyna que ges aos trigays, e hun souto que
gas agyma da ponte de Vyvey, que parte en¢vma pelo souto
de Pedrares, e pelo termyno que vay pro porto da Regenga,
sigundo que manda o souto pro Rygeyro das ragoas; e huna
leyra a que chaman a leyra da Lagoas, que gas a0

Gongalviro, e y VOS aforamos mave a leyra da Budiela,
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commo parte pelo Rygeyro do C ryl, e en fonin e per cym
£y ;
per erdade da Afonso ¢,

.), e que facades ena dita leyra
hun lameyro; e y vos aforamos mays outra leyra derdade
que gas ao Bareyro, gyma do camyro que ben da Ponte de
Vyvey, e parta en fouado per erdade de Juan Mouco, e ¢@-

outra (...)erdade da Afonso (,..); e ¥y vos aforamos outra

leyra derdade que gas a Pereyra, que parte en fondo per
erdade de Costaga (...) agyma per erdade de Perc Mateu; y
vos aforamos mays outra leyra que gas ao Nogeyreds en
Forcado, como parte con erdade de Juan Xouro; e y vos
~formaos mays hua le cerdada que gas ao ar ..o0; e ogutra
-eyra derdade que gas agyma da ygleia de Santa Cristina
de Mendoya, como parte en bayso con erdade de Pero Mateu;
@ y vos aforamos mays a leyra do Alvaredo, y o lameyro de
Seoane con suas arbores; y o casarelo que esta acyma dc
lamayro; y o cortyneyro aie esta agyma do dito casarello;
2 y vos aforamos mays hua leyrata derdade que gas tra lo
dito lameyro de Seoane e tra la dita (...), que vay para
vonte de Vyvey; e y vos aforamos mays a cortynna do Pol
con todas suas pertencgas; e y vos aforamos mays a casa e
forno con a cortyra, que esta ante a porta da casa do
forng, en que vos o dito Gongalvo Martinys moradcs; y vos
_ram~s mays hua casa que esta ante a porta da casa da
\ira con sua corte ¢ tendal; e y vos aforamos mays hua
casa con hun lagar que esta a fondo da casa de Fernando
de Mendoya, y os cortyneyros do Nogedo (...); y vos
aicramos mays hun geleyro que esta tia igleya de Santa
Cristira (... coaeasiE L e R LY o At OF A DO
todas suas pertengas, e con entradas e saydas, e con
todons seus dereytos, gue ban e deven aver de dereyto. A
tal pleyto e condycon que moredes 7 dito lugar en forma
que seya (...) 21 boo paramentc, e lavredes e paredes ben
as ditas erdades commn Se non percam con myngoa de lavor

(i}

e de boo paramento, (. ..)

(1)8cr ilegibles ciete lineas,




pa;-redes do vyno, e do pan, e trigu, que Deus der enas

ditas erdades, a novema he o dysmo an dito moes .eyro cada

anno, o par ena eyra, he o vyno a byca do lagar, per

mordomo do dito mosteyra, e pagaredes del cada ann. por

dya de Sun Martyno do mes de nobenbro las ditas casta...
AR s e )

E sy queserdes vender ou soprinorar este dito foro,
frontaredes primeyro abadesa do ditc moesteyro, e sy ela
non queser conprar nen soprinorar, entonge vendede ou
soprinorade a tal home ou en tal lugar que coumplea e page
todo o scbredito en pas he en salvo ao dito moesteyro; e
nc a dita abadesa ~bligamos os bee: do dito moesteyro a
vos faser esta carta de foro a pas he a salvo, con
dereyto, e porque esto sega certo e fyrm2, e non vena en
duda, nos & dita abadesa mandamis vos dar esta carta
partyda , :r a.b.c., 2 selada cor noso selo de gere
pendente sygundo uso e custume do dito moesteyro.

E quen contra esta -arta queser pasar peyte por ncme
de pera cem maravedis da boa moeda, 0S meos a VoS del rey
he us meos a parte querelosa; e a pena paga OU non, a
carta he o que en ela se escrito estya e valla por todo
seu tempo.

Fecha e outorgada foy esta carta eno dito moesteyro,
seys dias do mes ganeyrd, annc do mil e quatrogentos e
quarenta e ovto anos.

Testygos que iorcn prezentes: Juan Vasjues, morador
ena aldea de (. ..), Gomes da Freyria, morador ena aldea

de San Fiis, he Alvaro de Condelle, morador ena aldea de

Mendoya, 2 outros. (3).

(2) Son ilegibles ocho lineas,
(3) Hay dos linaas ilegibles al final del docu :nio,
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DOCUMENTO Ne 288

1448-marzo-28

FORO HECHO POR DOWA WARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO
COYRA. VECTRU Dr MOEMENTA, DE UNA VI®A EN LA RIVERA DE SAN
SALVADOR DE TRIVES; UN BACELO EN LA CUESTA DE GONZALD RAPOSO, COR
SU PARTF DE MONTE; OTRO BACELO Y OTRA VINA QUE FUE DE ALFONSC
ESTEVEZ Y UK LAGAR QUE HAY EN DICHAS VIRAS. LA RENTA MARCADA PARA
LOS PKRIMEROS QUINCE A®OS ES DEL DIEZNMO, Y PASADOS FSTOS DEL
NOVENC ¥AS 28 DISERQOS.

PERDIDG.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, 1/33.
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DOCUMENTO N 289

1448-abril-29

FORC HECHC POR DOXA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A GONZALC
PEREZ Y A SU MUJER MAYOR GONZALEZ, DE LOS SIGUIENTES LUGARES: EL.
LUGAR DO "ROGUEDO", EN LA ALDEA DE MENDOYA: UNA CASA QUE £L MISHO
EDIFICDO SOBRE EL CASAL LLAMADO “O FENEDC"; EL S0TC “DO ABELED(;";
UN LEIRATO EN LA LEIRA "DA LAKA"; DOS LEIRATOS BAJO LA CASA DE
ROY GONZALEZ; CUATRC LEIRATOS EN LA ALDEA DE MEFDOYA; UNA LEIRA
“AOQ BARREIRC", MAS OTRA TRAS LA CASA DE JUAN ESTeVEZ; EL
CORTIGEIRO "DO NOGUELLO", OTRO ANTE LAS PUERTAS DEL ANTERIOR,
JUNTO A LAS COLMENAS, OTRO SITO "AO DERRIBADO" CON SUS CASTAROS;
UNA ADEGA ARRIBA DE LA IGLESIA DE SANTA CRISTINA Y OTRA LEIRA EN
EL KISMO SITIO; LA LEIRA "DAS KILLERAS", EN CUBELOS, OTRA LETRA
EN LA FUENTE "DA PICOIA*; EL SOTO "DO PADRON" Y LA HEREDAD QUE
ESTi ARRIBA DEL MISMC, MAS ALGUNAS OTRAS HEREDADES TODAS ELLAS ER
LA PAR.OQUIA DE SAN SALVADOR DE SOBRADO DE TRIVES. LA PENSIGN
SERA DEL NOVENO Y DIEZ#O DEL PaN Y DEL VINO Y EL QUINTO DEL
TRIGO, MAS OCHO MARAVED{S "VIEXODS"

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, 11/35.

520




DOCUMENTO N2 290

1448-abril-26

FORO HECHO POR DO#A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A GONZALO
DE SAN MIGUEL Y A COSTANZA GONZALEZ, SU MUJER, DE UN LUGAR EN LA
ALDEA DE NAVEA LLAMADQ “DE CASSENANDO®; UNA LEIRA EN EL LUGAR
LLAMADO "DO CARBALLQO", OTRA "SU ADEBEZA DO SEIXO" Y OTRA EX
"RUBIAIS"; LA CASA DEL CAMPO EN EL LUGAR LLAMADO “C CAXPO". LA
RENTA ANUAL SERA DEL QUINTO DEL FRUTQ PRODUCIDC POR I.AS TIERRAS,
MAS DOS MARAVED:S “VIEXOS", MAS DIEZ POR LUCTUCSA.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, ITI/49.




DOCUMENTO N2 29.

1449-mayo-6

FORO HECHO PCR DOffA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
MART{NEZ DE QUEIJA Y A COSTANZA ANES, SU MUJER, DEL LUGAR DE
CAZAPELC, EN LA PARROQUIA DE SAE MARTiN DE CASTELIGO.

A. A.A. Pergaminos de Trives, IV/1. 170 x 160 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Regular estado de conservacién. Con extracto

en P. de p. A.1. Carta partida.

Ano de mil e quatrocentos e quarenta 2 nove anmos,
seys dias do mes de mayo,

Sabeam quantos esta carta vyrem cCOmO DOS dona Maria
Sanches, abadesa do moesteyra de San Lalvador de Sobrado
de Trives, con outorgamento das donas do convento de dito
moesteyro que estan presentes e outcrgantes, fagemes

carta e damos a foro a vos Juan Martines de Queyja,

ca Anes, esta con que ora sedas ca. 1O V. i eatis
pus vos ambos, kLun depus un, quaes nomear O postrymeyro
de vos a tempo de ceu fynamento, e se non forem nomeacos
que selan os que erdaren visns bees de dereyto; conven a
saber que vos aforamos hun lugar d'erdade jue este noso

moesteyro ha ena aldea de Busqueymada, O que chaman O

{ Cozopedol, que he sug Synos da ygleya de San Martyno de

Cacteligo; a tal preyto e condigon que facades buna casa

ano dito lugar, y a tenades en bou paramento, e este dito

lugar e casa VOS aforamos con suas erdades, que o dito
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lugar e casa han e deven aver

de dereyto, per tal
condy¢on que labredes e paredes ben as erdades do dito
lugar, e tenades a dita casa en boo paramento commo se
non percam con myngua de labor e de boo paramento; € cque
pagedes cada anno de foro dous quarteyros de pan per tega
dereyta [de Qeyja,] e os que erdaren este foro apus vos
anbos, que pagen tres juarteyros de pan ao [dito)
moesteyro; e daredes por nome de loytosa a tempo de vosos
finamentos cada persona doze maravedis. E Sy queserdes
vander ou soprinorar este dito fore, frontaredes primeyro
a abadesa que for a sacon eno dito moesteyro, e sy ela
non queser conprar nen soprirorar, ertonge vendede ou
soprinorace a tal home ov en tal lugar que conplea e page
todo o sobredito em pas y en salvo ao dite moesteyra.

E quem contra esta carta queser pasar peyte por nome
de pena ¢en maravedis da boa mcneda, os meos a vos del
rey y cs meos a parte querelosa; e a pena paga ou non, a
carta y o que ella se escrito estia e valla por todo seu
tempo. E por aue esto seia fyrme e non vena en dulda, nocs
a dita abadeza mandamos vos dar esta carta partida per
a.b.c., e selada con noso selo de gera pendente, sigundo
uso e custume do dito moesteyro.

Que foy feyta e outorgada ena calostra do dito
moe:“tayro, dia y era sobredita.

lestigos que foron presentes: Vicenco Fernandes,
clerigo, capelam do dito moesteyro, e Juan Douteyro,

Rodrigo Yanes, criados da dita ebadesa et outros.




DOCUMENTCO Ne 2oz

1450-febrerno-16
FCRO HECHO POR DOStA MAR{A SANCHFZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
FERNANDEZ DE RfO DE VIDE Y A SU MUJER, DE UNA CABA®A EN LA ALDEA

DE PENAS, QUE LINDA COFN LAS HEREDADES DEL MOFASIZRIC DE SAN
CLODIO, PARROQUIA DE SAN ESTEBAR.

A, A.A, Pergaminoz de= Trives, VII/26 y VI/4C., 240 x 200 mm.
Pergamino. Gallegc. Cortesana. Regular estadu de cousesvacion,
Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida, conservamos ambas
partes, Conserva, en una de ellas, cuatro orificios romboidales

de los cuales penderia el sello

Anno de mill e quatrogentos e ¢incoenta annc:, des e
seys dias do mes de fevereiro.

Sabeam quantos esta carta vyrem como nos donna Maria
Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador de Sobrado
de Trives, ccn outorgamentu das donas do convento do dito
moesteyro que estan presentes e outorgantes, fagemos
carta e damos a foro a vos Juan Fernandes de Ric de Vide,
y a2 vosa muller Costanca Ares, esta con que ora sedes
casado, y a dous amigcs ou amigas apus vos anbos, un
depus hun, quaes nomear O postrymeyro de vos & tempo de
seu finamentn, e se¢ non forem pomeados que seian os que
erdaren vosos bees de dereyto; conven a saber que VOS

aforamos huna cabana derdade con seu soutu, que O nOso
iea de Penar, que parte en fondo o
yro de Santo

moesteyro ha enma &l
dito soutoc y erdade con erdade do moeste
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Cloyo, y eng¢ima con erdade de San Cloyo, que ics sug
synos da ygleia de Sen Critovn; e esta dita cabana, sigun
que ia vo= agora trageys a iur e a mao, vos aforamos con
suas cas"s y erdades e souto, a montes y a fontes, y a

sOntes y a pascos, y a rios y a devisos y a yridos, e con

entradas e saydas, e con todas suas perteengas, que a L A
dita cabana ha e deve aver (1) de dereyto; a tal pleyto ¢ iﬁ
condicon que tenades as casas en boo paramento per vos ou
per outro, e labredes as ditas erdades commo se non
percam con myngua de lavor e de boo parameato, e o
lyrpedes e apostedes ben o dito souto; e que nos diades
cada anno de foro, duas tegas de pan per tega dereyta da
terra, e por dereytura cada anno pola festa de San

¥artyno dn mes de nobembro, quatro maravedis veilos; e

daredes por nome de loytoss, cada persona a tempo de seu
finamento seys maravedis da dita moeda. E sy queserdes
vender ou soprinorar este dito foro, frontaredes primeyro
a abadesa do dito moesteyro, e sy ela non queser comprar
ner. sopinorar, enton vendede ou sopinorade a tal home ou
en tal lugar que complea e page todo o sobredito en pas y
en salvo ao dito moesteyro. E eu o dito Juan Fernandes,
que presente soo, asy recibo de vos, a dita abadesa, o
dito foro para myn e para dita mina muller e amygos, @
obligo todos meus bees de complyr e pagar todo ©
so -edito en pas y en salvo ac dito moesteyro.

E quen contra esta carta queser pasar, peyte por
none de pena ¢em maravedis da boa mpeda, ©0s meos a VoS
del rey e 0s meUsS a parte querelosa; e a pena paga ou
non, a carta y o que ela se escrito, estia e valla por
todo seu tempo., E por que esto seia certo e firme e non
vena en dulda, nus a dita abadesa aandamos vos dar esta
carta pairtida per a.b.c. e selada con noso selo de cera
pendente sigundo uso e costume do dito moesteyro.

Gue foy fecha e outorgada eno dito moesteyro, dia ¥

era sobredita.

g———

(1) Repetido "deve aver’




Testigos que foron presentes: Vasco Fernandes,
clerigo e capelam do dito moestevio; e Redrigo de

Lorouco, clerygo da yglesia de Freyria, e Fadro de Castro

Boo e cutros




DOCUMENTO Ne 203

it 5 1450-febrera-1i7 |
FORO HECHO POR DONA MARfA SANCHZZ, ABADESA DE TRIVES, & MART{E

GOA Y A 3U MUJER DE UNA CASA QUE EDIFICG EN DICHA ALDEA, MAS UNA

AUEGA EN ELLA, TODA LA HEREDAD QUE FUE DE FERNAN SARABIO, LOS

CORTINEIROS "DAS TOUZAS*, MAS %A CASA QUF FUE DE JUAN DE MENDOYA,

UN¥ BACELO "DAS PARREGAS", UNA LEIRA DE VINA EN LA RIPSRA DE

MENDOYA; LA RENTA SERA DEL NOVENO Y DIEZNO DEL VINO Y EL PAN MAS

SIETE MARAVED{S "VIEX0S" .

PERDIDO,

KEG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, 11/39.
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DOCUMENTO N 294

1450-junio-6
TRASLADO NOTARIAL DE LA CONCORDIA ENTRE DONA MAR{A SANCHEZ,
ABADESA DE TRIVES, Y DIEGO ALFONSO, ESCUDERO, ACERCA DE LAS

HEREDADES DEL LUGAR "DA KOURISCA" EN "VIANA DE ROBREDA™. HECHO EL
TRaSLADO ANTE GONZALO PEREZ, NOTARIOQ.

A. A.H.U.S. Pergaminos, Coleccién Blanco Cicerén 122, 161

(provisional}). 270 x 250 mm. Pergamino, Castellano. Cortesana.
Estado de concervacién malo, con zonas ilegibles. Con extracto en

P. de p. A.1. VII/56. Incluye doc. n@ 279, de 1440-V-21
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DOCUMENTO N2 2905

1450-ceptienmb~e-26

FORO HECHO POR DORA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A FERNANDO
ALFONSO, DE UFA CASA EN LA ALDEA DE MENDOYA, OTRA CASA ENCIMA DEL
LAGAR DE GONZALO NMART{NEZ, UNA VINA LLAMADA DE "SEARA", Y UN
BACELO BAJO ELLA, UNA LEIRA LA MEDORRA" Y OTRA "DA CABRITA" ¥

OTRA ¥AS "A LA RUE NCVA". LA PENSIG(N MARCADA ES DEL NOVEND Y
DIEZMO DEL PAF¥, DEL TRIGO Y DEL VINO MAS CINCO MARAVED{S "VIEXOS®

A. A.A. Pergaminos de Trives, I1I/6. 345 x 550 mm. Pergaairo.
Gallego. Cortesana. Muy mal estado de comservacién, con roturas y
manchas de humedad que lo hacen ilegible en un 90%. Con extracto

ern P. de p. A.l. Carta partida.

529




DOCUMENTO N2 296

1453-abril-6
FORO HECHD POR DO#A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ESTEBAN
DE SOMOZA, DEL SOTO DE “CANOSO", OTRC SUTO DELANTE DE LA CASA QUE
ESTA SCBRE EL PAGIO DF “CANOSC" Y UNA ADEGA EN EL CABILDO DEL
MONASTERIO; LA RENTA SERA DE NUEVE MARAVEDIS DE "“LA MONEDA
VIETA".

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, VI/38.



DOCUMENTO Ne 297

1454-diciembre-28

FORO HECHO POR DONA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A MAR{A DO
VALE DE LA MITAD DEL LUGAR "DO VALE"™ EN¥ LA ALDEA DE SOBRADO, UN
BACELO MAS ALLA DE DICHOC TUGAR, LA HEREDAM DE "TANGASNOS" MAS EL
LUGAK "DA CARRELA"; LA REWTA SERA DEL NOVENC Y DIEZMC DEL PAN Y
DEL VINC PARA LA PRIMERA VOZ Y DEL QUINTO DEL PAN PARA LAS
SIGUIENTES, MiS SIETE MARAVED{S Y UN CAPos.

PERDIDO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, V/5.




DOCCUMENTO Ne 298

1455-e3ero-2
FORD HECHD POR DO%A MARi:A SANCHEZ, ABADESA DS TRIVES, A ALFONSO
JiA FELGUEIRA DEL LUGAR DA FELGUEIRA; LA PENSISK MARCADA ES DEL

FOVENO Y DIEZMO DEL FRUTO ALLf RECOGIDO, TBES W¥ARAVEDIS Y UN
TOCINO,

A. A.A. Pergaminos de Trives, 1/27. 20C x 135 mm. Pergamino.
Gallego. Covtesana. Muy mal estado de comservaciér, Con extracto

en P. de p. A 1. Carta partida.
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DOCUMENTO N2 299

1455-agosta-30

FORO HECHO POR DO#A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A RODRIGO
DE TRABAZOS Y A MARfA RODRIGUEZ, 8U MUJER, DE UN CASAL EN
"TRABAZOS", A CONDICIAON DE QUE CCNSTRUYAN EN EL UNA CASA.

A. A.A. Pargaminos de TIrives, 1/43. 200 x 170 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Estado de conservacién bueno-ragular. Cou

extracto en P. de p. 4 1. Carta partida.

Anno do Senor lhesu Chriszio de mill e quatrogentos e

inguentza e ¢inquo annos, trinta dias andados do mes

-
T
d agasto.

09

Sepan quantos esta carta virem como \nos/ dona Maria
Sanchis, abades» do mosteiro de San Salvador de Sobrado
ie Trives, con outorgamentv das donas e do ccnvento, que
estan presentes ¢ gutorgantes, facemos carta e foroc a vos

Rodrigo de Travagos e a vasa muller Maris Rodrigues, esta

con que vos ora sedes casado, e a dis amigns ou am:gas,

os gquaes nomear io postromeiro de vos anhas, e se nul

forem nomeados, seian 0S8 gue erdaren vosos ves de

dereito; conven a saber que VOS aforamos nun CAasS&r

i’ erdade que yo mnosteyro ha enna aldea de Travacos, SUS

cinns de Santa Maria de Secorias,

=L

conven a saber que VOS

1o aforamos con todas suas erdades e casas, e dereitos, a

montes e a fontes, e a pascoe e a divisos, e asidos, e

¢ ..) hu lugar ha e deve de aver de
e labredes ben ho dito

pur u gquer que
dereito. A tai plieto e condigon qu




lugar, = facades ende hua casa, e que ya tenades en boo
paramento vos e vosa moler e os sobreditos dos amigos, e
pagaredes por foro cada hun ano, duas fanegas de pan enno
mes d’agusto a que for a sagon enno dito mosteirn, e por
dereytura dos maravedis vellus por la festa de San
Martino de nobenbro, e por noms ce loitosa cada pesona,
vos e vosa moller, cada hun por sy vinte e quatro
maravedis vellus, e cs outros dos amigos ou amizas, seran
cerventes e obedientes aho so- bridito mosteiro; e
veredes cada hun ano ver abadesa con do qui teverdes, e
se queserdes vender ou supinorar, frontares primero (1) a
dita abadesa do dito wosteiro, e se non quiser ccnprar
nen supinorar, vendede ou supincra- de a tal home que
page este dito foro en pas e en salvo ahn dito moesteiro.

% quen cortra esla carta queser pasar, pecte en pena
cen maravedis de boa moeda, os meos a bos del rey e a8
meos a parte crelosa; e a pena paga Ou non, a carta e o
qui ela dis estia e vala para senpre. Et nos a dita
abadesa obligamos os bees do mosteiro a vos facer este
dito foro a pas e a salvo e a dereito.

E eu dito Rodrigo de Travagos, asy yo recibo de vos
a dita abadesa o dito foro, e obligo a myn e a meus bees
de comprir e pagar todos os sabreditos foros. Et por que
esto que dito \he/ seia firme, nos a dita abadesa
mandamos vos dar carta partida per a.b.~., e selada con
noso s=llo de gera pendente, segon 0so e costome do dito
mosteiro,

\Testemoyas/ que foromn presertes: Roy Garcia, criado
da dita abadesa, e Afonso Coiago, worador en San Martino,
e Diego Gil, escodeiro de dona Maria, Afonso do Soutn,
clerigo e criado de senora abacdesa.

E que esta carta por seu mandado \ escrivie / e a

rogo do dito Rudrigo de Travagos.

—————————

(1) Tachado "guntar®




DOCUMENTO N2 300

1456-febrern-11

FORO HFCHO POR DO#A MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ESTEBAN
SANTIAGO Y A ALDONZA ALFONSO, SU MUJER, DE DOS LEIRAS "“A PORTO A
CABALAR" SITAE EN EL CAMIND A MENDOYA; LA RENTA MARCADA SERA DE
SEIS MARAVED{S PARA LA PRIMERA VOZ Y OTROS DIEZ PARA LAS
SUCESIVAS MAS LA OCTAVA PARTE DEL FRUTC. TAMBI&N LE AFORA EL
“CORGG DO FOFELC" POR PENSI&GN DE DOS CAPONES.

REG: A. A, Pauta de pergaminos A.1, Vil/2.




DOCUMENTO N2 301

1456-mayo-23

FORC HECHO POR DONA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A FERNANDO
FERREIRC Y A ALDONZA PSREZ, SU MUJER, DE LA CASA *DA FERRARIA",
EN QUE VIVIAN, Y DE UNA LEIRA Y UN CORTINEIRO QUE HAY JUYTO ’ LA
DICHA CASA Y UN LEIRATO JUNTO A LA CASA NUEVA, TODO FLLO POR

KENTA DEL QUINTC Y DIEZMO DEL PAN Y DEL TRIGO MAS CINCC MARAVED{S
" VIEXOS"

A. A.A. Pergaminos de Trives, II/49. Pergamino. 180 x 280 mm.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién, ilegible a causa
de la humedac. Con extracto en P. de p. A.1. Comserva restce del

cordén del que pendia el sello.
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DOCUMENTO Ne 302

1456-mayo-23
FORO HECHO POR DONA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A DIEGO DE
LAMA Y A IN&S GON..aALEZ, SU MUJER, DEL LUGAR "DA LAMA" EN PENA

FERREIRA, ALDEA DE LAMPAZA, POR RENTA DEL NOVENO DEL PAN { EL
CUARTC DEL TRIGO, UN PUERCO Y UN TOCIRO.

A. A.A. Pergaminos de Trives, V/16. 240 x 170 pm. Fergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacion, ilegible por la
humedad en un 80% Con extracto en P. de p. A.1. Conserva restos

del cordén del que p=ndia el sello.
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DOCUMENTO N2 303

1457 -enero-25

FORO HECHO POR DONA MARiA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
DOUTEIRO Y & 35U MUJER DE UNA ADEGA JUNTO AL CEMENTERIND DEL
MONASTERIO, MAS UNA LEIRA "AL PEDREGAL", CON LA CONDICIAN QUE LA
LEIRA SE CULTIVE DE VINA; LA PENSISN “ENALADA ES DE BSEIS
MARAVED{IS Y EL DIEZMO DEL FRUTO. :

A. A.A. Pergaminos de Trives, 1/40. 295 x 160 nm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién a causa de la
humedad siendo ilegible el 90% del doc. Con extracto en P. de p.

A1,
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DOCUMENTO Ne 304

1457-abril-19
FORO HECHO POR PEDRO EANES A PEDRO ARES DO RIGUEIRO DEL CASAL "DO
PENEDO" EN SAN PAYO DE ABELEDA, QUE TEN{A EN FORO DEL MONASTERIO

DE SOBRADO DE TRIVES; LA RENTA MARCADA ES DE UNA FANEGA LE
CENTERO Y SEIS MARAVEDiS. ANTE GOFZALO RODR{GUEZ, NOTARIO.

A. A A Pergaminos de Trives, VII/33. 265 x 150 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de coaservacioéon, ilegible. Con

extracto en P. de p. A.1
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DOCUMENTO Ne

1458~-febrero-8

FORO HECHO POR DON¥A MARfA SANCHEZ, AEADESA DE TRIVES, A JUAR
FERREIRO Y A MAR{A RODRIGUEZ DE UNA CABA%A EN LA ALDEA DE
"VERRUGA", SITA EN LA PARROQUIA DE SANTA MARfA DE CESURES; LA
RENTA 5ERA DE TREE TEGAS DE TRIGO MAS CUATRO MARAVED{S "VIEX0S® Y
OTROS DIEZ DE LUCTUQOSA.

PERDIDC,

REG: A.A. Pauta de pergaminos. A.1, III/21.




DOCUMENTO Ne 306

1458-mayo-12

FORQO HECHO PUR DONA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO
ALFAYATE DE TRES CASALES EN LA ALL%A DE COBA, QUE LLAMAN
VACARIZA; LA PENSION FIJADA ES DE OCHO FANEGAS DE CENTENO Y
CUATRO MARAVEDIS .

A. A.A. Pergaminos de Trives, 1/25. 200 x 180 mm. Pergamino.

Gallego? Cortesana. Muy mal estado de conservacisn, ilegible. Con

Extracto en P. de p. A. 1.




DOCUMENTO N2 307

1459-febrero-8
VENTA HECHA POR JUAN DE ROCABALES, VASCO FERNANDEZ Y MAYOR GOMEZ
A PEDRO COIRA, DE UN BACELO EX ZOBRADO, LLAMADD "OS MENIKOS", CON

UNA HEREDAD JUNTO A £L, Y OTRO BACELG JURTO A DICHO MONASTERIO
POR PRECIO DE 500 PARES DE BLANCAS.

A. A.A. Pergaminos de Trives, III/20. 175 x 180 mm. es muy
irregular. Pergamino. Gallego. Cortesana. Regular estada de

conservacién. Con extracto en P. de p. A.1.

Sabeam quantos esta carta de venda vyrem commo eu
Vacco Fernandes, clerigo da yglesia de Santa Maria de
Segunn e Juan de Rocavales, morador ena aldea de San
¥artyno de Maceda, cabegeyros que fycamos da Afonso
Rodrigues de Sobrado, e eu Mor Gomes, muller que foy do
dito Afonso, outorgamos e CCROGEmOS per esta presente
carta que vendemos a VoS Para Coyram, nrrador en

Escoadreo, hun bagelo que ficou do dito Afonso Rodrigues

que ?} e a dita sua muller Mor Gomes, tynan a foro das

donas do conventc do mosteyro de Sobrado, gue .as emna
rybeyra do mosteyro de Sobrado as parganas onde chaman os
¥eninos, con sua frontada d’erdade, e con outorgamento
da= ditas donas do dito convento que estaban presentes e
outorgantes ema dita venda, e polo tempo e vozes que
manda a carta do foro que VoS logo entregamos. E vos que

pagedes ac 4ito convento todos los seus dereytos segundo

parda a carta de fore; © qual dito bacele vos vendemos
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por quinientos pares de brancas. oz quaes logo de vos

recebymos en dineyros feytos e contados de que nos

outorgamos por pagos, e que en este dito dia nos saymos

de todo iur ¢ posyson que nos e nosos erdeyros avemos do

dito bageio, e poemos en iur e en posyson do dito bagele

con sua fronta d'erdade a vos ¢ dito Pero Coyram e a
todos vosos erdeyros para sempre; e obligamos a todos
nosos bees a vos faser esta carta de venda a pas he a
salvo con dereyto.

Feyta e outorgada foy esta carta de venda ena sldea
de Sobrado de Trives a porta do cabido Ao dito mosteyra,
oyto dias do mes de fevereyro, anno de mill e
quatrogentos e ¢yncoenta e nobe annos.

Testygus que foron presentes: Juan Vasques, morador
en Lampaga, Rodrigo dos Pareygos y Estevo de Tyomyr.

E eu Gon¢alo Rodrigues, notario puplico ena Vyla de
Macada y en saus terminos, e na encomenda de Sobrado pols
senora dona Ysabel de Castro, que a todo que sobredito he
en un cun os ditos testigos presente fay. E esta carta
escrivi, e aque meu sygyno (1) e nome fiis que e tal en
testymuyo de verdade que tal he.

(Signum)

———————————

(1) Aparece "sygyno',




DOCUMENTO Ne 308

1459-marzo-26

FORO HECHG POR DORA MAR{iA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO
COYRA Y A MARfA MART{NEZ, SU ¥UJER, DEL BACELO QUE HABfAN
COMPRADO SITD "ADS MENINOS:, MaS UNA PARTE DE HEREDAD JURTO A~
DICHO BACELO; LA RENTA SERA DEL NOVENO DEL VINO.

A. a. A Pergaminos de Trives, V/2. 325 x 190 mm. Pergamino.

Gallego. Cortesana. Mal estado de concervacién con amplias
manchas de humedad y una gran rotura en su 4ngulo superiar
dere~ko. “on extracto en P. de p. A.1. Carta partida..Conserva

cuatro orificios ovalados de los que penderia el sello.




DOCTMENTO N 309

145G-abril-24

FORO HECHO POR DOWA MAR{fA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO
ALFAYATE Y A MAYOR RODRiGUEZ, SU MUJER, DE LA CORTIFA DE
“BSCORISCADA", MAS LA LEIR? QUE ESTA SITA ARRIBA DEL LUGAR
LLANMADO “DO LAMETRO TERRADO™ Y OTRAS LEIRAS EN DIVERSOS LUCGARES.

A. A A. Pauta de pergaminos A.1, III/5 y VII/6. 340 x 135 mm.
Pergamino. Gallego. Cortesana. Rezular conservaciéon. Con extracto

en P. de p. A.1, Carta partida.

Sabean gquantos esta carta de foro vyrem, commo nOS
dona Maria Sanches, abadeza do moesteyro de San Salvador
de Sobrado de Trives, con outorgamentc “ac donas do
convents do dito moesteyro, que estaa presentes et
outorgantes, facemos carta et damos a foro a vos Aforso
klfayate, morador ena aldea de Lampaca, et a vosa muler
Moor Fodrigues, esta con que ora sedes casado, y a fres
amigos ~pus vos anbcs, hun depus hun, gquaes nomear O
postrimeyrc de vos a tenpo de seu fynamerto, et se ncn

forem nomeados que segan oS que erdaren vosOS bees de

dereytc; conven a sabe: que voe aforamos a cortyna

4’ Escor iscada, 4ue o dito noso moesteyro ha ena aldea de

Lampaca, que \yas/ acyma do lugar do Pagio C...), et vos

aforamos mays una leyra 4i’erdade que yas agyma de vOSO

lameyro gerado, y VOS aforamos mays outra leyra d’erdade

que yas a fonco de touca de forno gelleyro o seyxedo, 2t
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y vos atoramos mays outra leyrz d’erdade que yas no Rial

da Somoga, deste cabc do Rygeyrn; st estas ditas leyras

d'erdade, sigundo estan dems -adas, que yacen sus synaos
do dito moesteyrn, vos aforamos con todas suas pertengas,
et con seus lameyros et arbores, sigundo que nos vos
agora treges a iur et a mao, et con entradas et saydas,
et con todos seus dereytos que as ditas leyras han et
deven aver de dereyto; a tal pleyto et condygon que
labredes et paredes ben as ditas erdades, commo e non
percam con myngua de lavor et de boo paramento, et que
nagedes d erdade d’aldea, a quinta do trigo y o Aismo, et
da eruade que labrardes no wmonte que pagedes a novema y o
dismo cada anno que ia labrardes ao ditoc moesteyro ena
eyra nper seu mordomc; et pagaredes por dereytura cada
anno por dia de Sam Martyno do mes de novembro ¢ynceo
maravedis de moneda vella, da moneda de noso sennor el
rey que cogrer e hamitir emo reyno. Et sy quyserdes vender
ou soprinorar este dito foro, frontares primero abadesa
do dito moesteyro, et sy ela non queser comprar nea
soprinnrar, entonge vendede ou soprinorade a tal home ou
en tal lugar que compl2a et page todo o sobredito en pas
v en salvo ac dito moesteyro; et nos a dita abadesa
obligamos os bees do dito moesieyro a vos faser este foro
cobredito a pas y a salvo con dereyto. Et por que esto
sega fyrme et non vena emn dulda, nos a dita abadesa
mandamos vos dar esta nosa carta partyda per a.b.c., et
selada con nosa selo de gera pendente sigundo uso et
custume do ditc moesteyro.

Et quem contrz esta carta queser pasar, peyte por
nome da pena ¢en maravedis da toa moneda, 0S meos a VoS
del rey y os meos a parte querelcsa; et a pena paga ou
non a corta y o que rn ela se escrito estia et valla por
todo seu tempo.

Feyta et outorgada foy esta carta eno dito

moesteyro, vynte ot quatro dias do mes d’abril, anno de

mil et quatrogentos et sesenta apnos.




Testemoyas que foron presentes: Afonso Gomer,

morador a2n Mendoya; et Garcia FP??@?, foreyro de Sobrado;

Sueyro et Diego, criados da dita abadesa et cutros.
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DOCUMENTO N 310

1460
FORO DEL CASAL "DO CANEYRO", SITC EN NAVEA, & JUAN DOM{NGUEZ,

PERDIDO,

PEG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2. 35.
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DOCUMENTO N2 311

1461-octubre-22

FORO HECHO POR DORA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO
LOPEZ Y A MENCIA LO6PEZ, SU MUJER, DE LA VI%A "“DO COUIO DE
PROBEIROS" QUE FUE DE LA MADRE DE DICHA ABADESA, EN LA PARROQUIA
DE "SAFN PEDRO DE VALVERDE"™ Y "SANTA MARfA DE LA PARTE". Y TODAS
LAS DEMAS PROFPIETCADES QUE FUERON DE LA ANTES CITADA EN PUEBLA DE
BROLLON, EN PARADELA Y EN SOBER; LA RENTA QUE HABRA DE PAGAR
ANUALMENTE SERa DE CINCUENTA MARAVEDtS ®“VIEXOS".

A. A.A. Pergaminos de Trives, V/29. 230 x 185 mm. Pergamino.
Galiego. Cortesana. Mal estado d- <conservacién, ilegible en un

80%. Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida.



DOCUMENT) N2 312

1462-enero-4

FORO HECHO POR DOWA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN

ALONSO Y A URRACA PEREZ, SU NUJER, DE UN TROZO DE MONTE EN EL
FONDO “DA CARARCA DA GAL",

A, A. A PFergaminos de Trives, 1/48. 310 x 140 mm. Pergamino.
Gallego. Regular estado de conservacién. Cortesana. Com extracto
en P. de p. A.1. Conserva parte del sello, aungue en muy mal

estado, que pende aGn del cordém.

Sabiam quantos esta carta de foro virem como nas
dcna Maria Sanches, abadesa do mosteyro de San Salvador
de Sohrado de Trives, cor outorgamento das donas do
convento gue estan presentes e outorgantes, facemos carta
e damos a foro a vos Juan Alonso, morador en Ciguallo' e
ya vosa muller Orraca Peres, esta con que ora sedes casa-
do, e a tres amigos ou amigas apus vos anbos, bun depus
hun, quaes nomear O postrimeiro de vos 2 tenpo de vosos
finamentos, e se non forem ncmeados, que seian amigos ou
amigas quaes erdaren vosos bees de dereyto; conven a
saber que vos aforamos hun pedago de monte a fondo da
Cabarca da Cal, de pe de Moa, en que ponades vina, ilas
sus synos do dito noso mosteyro, e parte da dita cabega
abayso per la parte de que vay arriba da vina da Alcnso
do Souto, e do outro cabo parte con vina de Rodrigo
¥artinez, arriba fasta a cabeca, e este dito monte e

leyra vos aforamos con todas suas entradas e seidas e
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perteencas, e con todos seus dereitos que yo dito monte

ha e deve aver de dereitc; a tal preito e condigon que

ponades este dito monte en estos primeros quatro annos

fasta oyto cavaduras, e hacabados os doce anos que scia o

monte todo posto, e en meus dias non pagaredes salvo

dismo, e a meu finamento pagaredes de dereito pc- cada
dage ?@?? cavadura, duas quartas de virno, e se mays po-
serdes mays pagareces a respeto de sobredito foro vos e
vcsas boges que vieren apus vos. [ se queserdes vender ou
suprinorar este dito foro, frontaredes primeiro abadesa
que for a sagon, e se ela non queser mercar mnen
suprinorar, enton vendede ¢ suprinorade en tal lugar e a
tal omme que compra e page todo o sobredito en pas y en
salvo ao dito noso nooteyro. E nos a cita abadesa
cbligamos os bees do dito nuso mosteyro a vos fager este
dito foro a salvo y a pas con dereyto; e eu yo dito Juan
Alonso que presente seu asy yo regibo de voza mercede
para mymn e para mynas voges sobreditas, e obligo a myn ¥
a meus bees, e da sobreditas voses a comprir e ha pagar
todo o sobredito en pas e en salvo ao dito mosteyro.

E por \ que / esto seia firme e non vena en duda,
mandamos vos dar esta carta sella con yo noso cello de
gera pendente, segundo huso e costome do noso mosteyro.

E quen contra esta carta queser pasar non posa, €
perca por nome de pena ¢en maravedis da boa moeda, os
medios a bos del rey ¢ os outros medios a parte crellosa;
e ya pena paga Ou unom, ya carta yo que en ela se escrito
sega e valla por todo seu tenpo.

Esta carta foy outorgada enna costra, snte as portas
do dito mosteyro, quatro dias andados do mes de jameira,
anno de sesenta e dous annos en que andava a era.

Testemoyas que & esto foron presetes: Diego de
castro, fillo d’Alvaro de Martyn, e Sueyro, sobrino da
dita abadesa, e Afonso Gomes, e outros.

(Sello colgado)




DOCUMENTO Ne 313

i462-erero-11

FORO HECHO POR DOftA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN DIAZ
Y A SU MUJER, DE UNA CABA%A LLAMADA "DA FONTE EN C-...A", PARROQUIA
DE SANTA MARfA DE TRIVES, MAS OTRA LEIRA LLAMADA "“DasS NOGUEIRAS"
Y OTRA MAS EN “VAL DE LAMA"; LA RENTA A PAGAR ANUALMENTE SERA DE
SEIS TEGAS DE CENTENO Y UN MARAVEDi, MAS OTROS DIEZ POR LUCTUCSA.

A. A.2. Pergaminos de Trives, V’7. 240 x 170 mm. Pergamino,
Gallegn? Cortesana. Ilegible por humedad. Con extracto en P. de
. AL




DOCUMENTO N&e 314

1462
e FORO DEL CASAL DE ACEBOSO A JUAN VAZQUEZ.

PERDIDC.

REG: A.A. Parte de un libro indice C-B7-8, mazo 15, n2. 39,
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DOCUMENTCG Ne 315

1463-febrero-26

FORO HECHO POR DOWA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALVARO DE

CONDELLE Y A GRACIA, SU MUJER, DEL BACELO "DO POL" Y DE UNA LEIRA
“AO FORTO".

A. A.A. Pergaminos de Trives, IV/16. 305 x 165 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Regular estado de conservacién. Con extracto

en P. de p. A. 1.

Sabean quantos esta carta de foro vyrem como 10s
dona Maria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador
de Sobrado de firives, con outorgamento das doras do
convento do dito moesteyro, que estan presentes et
outorgantes, fagemos carta et damos a foro a vos Alvaro
de Condelle, morador ena aldea de MNendoya, y a vosa
muller Gragya, esta con que oOra sedes casadl, y a tres
amigos apus vos anhos hun de pus hun, quaes nomear O
postrimeyro de vas a tempo de seu fynamento , et se non
foren nomeados que segan 0s que erdaren vosos bees de
dereyto; conven & sabar que vos aforamos O bagelo do Pol,
que parte con bacelo de Juan (...) a Nuno de Mendoya, et
parte ende lado pela cortyna do Pol; et y vos aforamos
mays huna leyra d erdade que yas ado Porto da Regenga, que

parte en fondo pelo rygeyro da Regenga, et per en dereyto

da Seboreyra y engyma pelc couto da Wuradella Vella, como

vay o dereyto e como vay a dereyto 0S engynos et commo

parte con sorte da Afonso de Veraga ¥ endelado per sorte
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de Juan Nares, como vay et parte en bayxo per sorte de

Funo, et este dito bagelo da Pal, segundn esta demarcado

y erdade que ao Porto da Regenga, commo esta demarcada

vos aforamos con todas suas perteencas, et con entradas

et seydas, et con todos seus dereytos que han et deven

cobrade; a tal pleyto et condygon que labredes et paredes
ben o dito bagelo do Pol, y o tenades en boo paramento |,
et que pagedes -ada ano &o meesteyro de vyno que Deus der
eno dito bagelo, huna quarta de vyno de foro y o dysmo,
et Nuno de Mendoya que esta presente dyse que se demytya
do dito bacelo que ten o dito Alvaro de Condelle ao Pnl,
salvo que lle page cada anno huna quarta de vyno a el ou
a sua vos do dito bacelo; et que ponades a dita erdade do
Porto da Regenga deyque a seys annos, et pasado estes
seys annos que non pagedes sy non o dismo a Deus do vyno
que Deus en el der en mina vyda de min a dita abadesa; et
a meu pasamento que pagedes cada anno de foro hun tres
quarteyros de vyno ao dito moesteyro y o dismo, et non
poendo o dito bagelo aos ditos seys amnos que pagedes de
pena mil pares de brancas. Et sy queserdes vender ou
soprinorar este dito foro, frontaredes primeyro abadesa
do dito moesteyro, et sy ela non queser comprar nea
soprinorar, entonce vendede ou soprinorade a tal home ou
en tal lugar que complea et page todo o sobredito en pas
y en salvo ao dito moesteyro. Et nos a dita abadesa
gbligamos o©s bees do dito moesteyro a vos faser esta
carta de foro a pas y a salvo. Et porque esto seia fyrme
et non vena en dulda, nos a dita abaudesa mandamos vos dar
esta carta partyde per a.b.c., et selada con noso sela de
cera pendente, sygundo uso et custume do dito moesteyro.
Et quem contra esta carta queser pasar, peyte par
nome de pena gem meravedis da boa moeda, 0S meos 2a vos
del rey y os meos a rarte querelosa; et a pena paga OU

non, a carta y o que en ela se escrito estia et valla por

todo seu tempoO.




Que foy feyta et outorgada esta carta eno dito

moesteyro de Sobrado, vinte et seys dias do mes de

fevereyro, arno de mill et quatrogentos et sesenta et

tres annos.

Testygos que foron presentes: Pero da Somoga,

clerigo; Alvaro Diaz, clerigo; et Juan Mendoya.




DOCUMENTO Ne 316

1463-mayc-9

FORC HECHO POR DOfA MARiA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
RODRIGUEZ Y A LEONOR GONZALEZ, SU KUJER, DE LAS CASAS QUE FUERON
DE RUY GONZATEZ DE MENDOYA, Y UN LEIRATO QUE ESTA TRAS DICHAS
CASAE, MAS LA CORTINA “"DA SEARA", LA DE "RIGUEIRO" Y OTRAS
DIVERSAS PROPIEDADES QUE EL MONASTERIO TENfA; LA PENSIGN MARCADA
ES DEL ROVENC Y DIEZMO DE TODOS LOS FRUTOS Y EL DIEZKO DEL VINO,
MAS SEIS MARAVEDIS "VIEXOS DE A OCHO DINEROS*.

A A.A Pergaminoc de Trives, III/12. Pergamina. 445 x 180 mm.
Gallego. Corteszpa. ilegible a causa de la humedad. Con extracto
en P, de p. A.1l.




DOCUMENTO Ng 317

1463-mayo-10

FORO HECHO PNR DORA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN
RODRIGUEZ ¥ A LETNWOR GONZALEZ, SU MUJER, DE UNA LEIRA QUE ESTA
JUNTO A LA PUERTA DEL LAGAR, UN SOTO DE CASTAROS JUNTO AT “REGATO

DA REGENGA", Y UN HUERTO; TODO ELLG POR PENSISN LDEL QUINTO Y DUS
MARAVEDiS POR EL SOTO.

A. A 2 Pergaminos ce Trives, V/39. 620 x 130 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Ilegible en un 80% a causa de la humedad. Con

extracto en P. de ». A.1.

£
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DOCUMENTO Ne 318

1463

FORO DE UNA LEIRA Y DE UNA VINA QUE ESTAN FRENTE A LA PUERTA DE
GOMEZ DAS FREIRIAS EN MENDOYA.

PERDIDO.

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 15, n2. 50.




DOCUMENTO Ne 319

1464-julio-21

FORC HECHO POF DONA MARiA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO
TEXEDOR Y 4 SU MU'ER, DE UNA LEIkA DE SOTO COF SU HEREDAD EN LA
ALDEA DE M:-NDOYA, LLAMADA "0S TRIGAIS", MNaS UNA ADEGA, POR
PEFSION DE SEIS MARAVED{S POR LA LEIRA Y UNC POR LA ADEGA.

A. A A Pergaminos de Trives, II/12. 350 x 145 wm. Pergamino.

Gallego. Cortesana. Muy mala conservacién por la humedad y las

letras saltadas. Con extracto en P. de p. A.1.
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DOCUMENTO N2 320

1464-0ctubre-3
FORO HECHO POR DOW®A MARiA SANCHEZ. ABADESA DE TRIVES, & JUAN
MENDOYA Y A SU MUJFR COSTANZA ALONSO, DE UMA LEIRA EN "TANGANOS®.

A. A A. Peryzminos de Trives, VII/29., 180 x 195 mm. Pergamino.
Gallegn. Cortecana. Regular estadc de conservacién. Con extracto

en P. de p. A.7. vy en Parte de un libro indice, C-57-8, mazo 15,

A inno do noso  Senor lhesu Christo de mill e

E quatrocentos e sesenta e quatro annos, tres dias andados

Sabiam quantos esta csrta virem como nos dona Maria

Sanchis, abadesa do mosteyru de San Salvador de Sobrado

de Trives, con outorgamento das donas do convento dese

'
mesnua lugar. facemos carta = damos a foro a vos Juan

¥andova e a vosa moler Costanca Alunsc. esta con que VoS

ora sedes casado, moradores en Sobrado, e a dous amygos
ou amiygas que seian ncmeados (,..) e se non forem
romeados, que selan amygos dque erdaren vosos bees de
dereito; conven a saber que vos aforamos huna leyra de
souts que ho nosc mosteyro hz en Tanganus, e parte con
erGade que foy de Martyno do Vale, e da outra parte por
i 1a Canchouse Vela, e asy vos aforamos este souto con toda

sua terra e arvores, € cdn entradas e s~idas, e pur u
quer que as ha e dave aver de dereito; con tal pleito e

condigon que O +enades en bon paramentc como SC nan perca
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Per mau reparo, e nos diades de renda e de dereitura cada

_;f hun anno por la festa de San Martyno de novenbro tres
vellus a que for a sajon das ditas bagces E se gueserdes
vender ou suprinorar, frontares primeiro abadesa do dito
mosteiro, e se ela non quiser comprar nen suprinorar,
enton vendede ou suprinorade 2 tal home que compra e page
todo ho sobredito eu pas e en salwvo aho dite mosteyra,

E quen contra esta carta queser pasar perca de pena
¢en raravedis da boa moeda, os medios a vos del rey e os
outros medios ha parte crelosa; e a pena paga ou non, a
carta ¢ ho que en ela see escrito vala por todo seu
tenpo. E nos a dita abadesa obligamos os bees do mosteyro
a vos fager este dito foro a pas e a salvo e a dereyto; e
eu ho dito Juan Mendoia e myna moler, asy yo regibimos de
vos a dita abadesa o dito foro, e hobrigamos ncsos bees
de comprir e pagar todc ho sobredito foro. E por que este
que dito he seia verdade, mandamos que esta carta que
seia selada con ho sello do dito mosteiro pendente de

cera segon huso e custome do dito mosteyro.

Tastemoyas que forom presentes: Roy Garcia, capelan
‘4 dita abadesa e Vasquo de Queyro , fillo de Roy Gomes

de ¥20 de Pena, e Vasquo, fillo de Petro Roy, e outros.

E eu Afonso de Soutc, clerigo de San Lourengo,
~liado da senora abadesa, que esta carta escrivy per sev
mandado e por rogo de Juan de Mendola, e eu que presente
foy -~on os ditos testemoyas, e por que ke verdade firmo
aque meu nome en testcmoyo de verdade que tal he.

Alonsc do Souto, clerigo.
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DOCUMENTO Ne 321

1465-junio-5

FORO HECHO POR DORA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A JUAN DA
QUINTA Y A ALDONZA GONZALEZ, SU MUJER, DE TODAS LAS HEREDADES QUE
DICHO MONASTERIO TIENE EN LA ALDEA DE SAN FIZ, PARROQUIA DE SAN
SEBASTIAN DE PINEIRD Y SANTA MAR{A MAGDALENA DE LA FREIRIA; LA
PENSION ANUAL SERA DEL NOVENO Y UN REGALO A LA ABADESA.

PERDILO.

REG: A.A. Pauta de pergaminos A.1, III/7.
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DOCUMENTO Ne 322

1465-septiembre-8

FCR0 HECHO POR DONA MARiA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES A PEDRO DE
ESCOURIDO Y A ALDONZA ALFONSO, SU NUJER, DE LA HEREDAD *"DA
MARRANA", PARA QUE LA PLANTE DE VIWA; LA RENTA ANUAL SERA DEL
DIEZMO EN VIDA DE LA PRESENTE ABADESA Y TRAS SU MUERTE LOS
MEDIDAS DE VIND. ANTE GONZALO RODRIGUEZ.

A. A.A. Pergaminos de Trives, V/3. 170 x 180 mm. Pergamino.
Gallegn. Cortesana. Mal estado de censervacién con manchas de
humedad y roturas en su lado derecho que lo hacen ilegible en

gran parte. Con extracto ez P. de p. A. 1.
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- § DOCUMENTO Ne 2323

1465

FORO DF UNA LEIRA LLAMADA “DAS BRIGAS* Y OTRAS PROPIEDADES EE
MENDOYA A PEDRO TERCADO.

PERDIDC.

REG: A.A. Parte de un libro indice C-57-8, mazo 11, n2., 28.
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DOCUMENTO N 324

1466-enero-22

FORO HECHO POR DO®A MAK{A SANCHEZ,
LORENZO Y A JUANA LORENZA, SU MUJER, DE UN CASAL EW LA ALDEA DE

ACEBOSD, PARROQUIA DE SANTA MARfA DE TRIVES.

A. A.A. Pergaminos de Trives, III/14. 190 x 175 mm. Pergamino.

Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién con amplias

manchas de humedad. Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida.

Arno do sugemento do noso Sernor Ihesu Christo de
miil e guatrogentos e sesenta e seis annos, vynie e dous
dias ardados do mes de ianeiro.

Sabian quantos esta carta virem como nos dona Maria
Sanchis, abadess do mosteiro de San Salvador de Sobrado,
con outorgamento das donas e convento dese mesmc lugar,
facemos carta et foro a vos Juan Lourengo et a vosa moler
Tpana Lourenca, esta con que VOos cora sedes casado,
moradores en Asivoso, et a dous amygos ou amygas, que
foren nomeados hun depos hun a tenpos de vosos
finamentos, e se non foren nomeados, que seyan 0S que
mais erdaren vosos bees do dereito. Conven a caber que
vos aforamcs hun casar de erdade que ho noso mosteyro ha
enna aldea d Asivoso, en que vos ora morades et tedes a
jur e a mao, que las sus SYROS do dito mosteiro; este

dito casar VOS aforamos con suas casas @ terras, . e

arvores e con todas suas pertencas, e cou entradas e

seidas, a montes e a fontes, @ & Ppascos € a rios, e ha

ABADHSA DE TRIVES, A JUAK
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divisos e a ixidos, per uquer que o0s 0 dito casar ha e

deve aver de dereito; a tal preito e condigion que o

moredes per vos ou per outro hcme labrador, e ho labredes

e paredes ben, como se non percan con myngoa de labor e

de boo paramento; e que diades deste dito casar cada hun
anno en (...) un moyo de genteo, e dous quateiros de
trigo enno mes d’agusto per tega dereita de Mageda, e por
dereitura cada bun anno por la festa de san Martyno de
novembro seis maravedis desta moeda (...) que ahora enna
terra, & medio porco sevado. E vos aforamos mais hua
layra de erdade que ho mosteiro ha enno lugar que chaman
D'Espioca que parte con outra leyra (...); a tal
condigion que yas labredes ben e as pares (...) e
pagaredes novema e desmo aho mosteiro do novo que Deus y
der ¢...) do dito mosteiro; e seredes vasall:z serventes
2 obidientes hao dito mosteiro. E se quiserdes vender ou
suprinorar, frontares primero abadesa do dito mosteiro, e
se ella non quiser comprar nen sopinorar, enton vende ou
supinorade a tal home que cumpra e page todos estes foros
sobreditos en pas e en salvo hao dito mosteiro.

E guen contra esta carta quiser pasar, peyte de pena §
cen maravedis da boa moeda, os medios a vos del rey e os
outros medios a parte crelosa; e ha pena paga ou non ha .
carta e ho que en ela see escrito estia e vala todo seu ?
tenpo. E porque esto seya gerto, nos a dita abadesa
mandamos vos dar esta carta partyda per a.b.c., e selada
con nosc selo de gera pendente, segundo huso e costume do
dito noso mosteiro.

Testemoyas que foron prescntes: Roy Gargia, clerigo,
capelan da senora abadesa; kodrigo de Souto, clerige e
Diego da Lama, e Alvaro de (...) e outros.

E eu Afonso do Souto, clerigo de San Lourenco, e
criado da senora abadesa gue esta carta escrivy per
mandado da sennora abadesa, e & rogo de Jjuan Luremgo, €
aque meu nome fis por verdade que tal he.

Afonso do Souto, clerigo.
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DOCUMENTO Ne 32%

1466-febrero-19

FORO HECHO POR DOWA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TPIVES, A INES
ESTEVEZ DE UN SOTO, UNA ADEGA Y UN CORTINEIRO QUE POSEiA EL
MONASTERIQ.

A. A.A. Pergaminos de Trives, 1/29. 250 x 140 mm, Pergamino.
Callego. Cortesana. Regular estado de comservacién. Con extracto

en P. de p. A.1. Carta partida,

Sabean quantos esta carta de foro vyrem commo nos
dona Maria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador
de Sobrado de Trives, con outorgamento das donas do con-
vento do dito moesteyro que estan presentes e outorgan-
tes, fagemos carta e damos a foro a vos Eynes Esteves,
fylla d'Estevo cc Covato, morador en Sobrado y & quatro
hun depus hun (1), quaes nomeardes &
omeados que

amigos apus VOS,

tempa de vOsSO fynamento, e se non forem n

seian o0s que erdaren VvOS0S bees de dereyto; conven a

saber que vos aforamos hun souto que yas 2na rybeyra do

dite moesteyro ao poge do Canor, gue parte en foudo pelo

rio de Vyvey, pelo pag o do caneyro, y engyma parte pelo

caminn que vay para ponte de Vyvey, ¥ ende lado parte par

1a cabarca que ven do soutc do
a cabarca que ven do camynd

que vay »bayxo Pro

Can~r pro pogo do Canor, €

da outra parte, parte per hun

de cyma que vay para ponte de Vyvey,

i it
(1) Repatido “depus hun




Canor que foy de Roy Gongales de Mendoya; e y vos

aforamos mays huna adeg. que o dito noseo myesteyro ten 5
eno cabydoo do dito moesteyro, que parte encyma per adega

de Juan d’'Outeyro, e parte en fondo per adega de Alonso

Gomez; e y vos aforamos mays hun cortyneyro d’erdade que
%8s a Celxearyca a fondo de la de Gomez Yames a rua Nava,
E este dito souto e adesa = cortyneyro d’erdade, vos
aforamos con todas svas perteengas, e con entradas &
saydas, ¢ con todos seus dereytos que han e deven aver de
dereyta, que yagem sug synos dito moesteyry; e que
pagedes de dereyto cada amnno pole dito souto seys
maravedis vallos, e pola adega tres raravedis vellos por
dia de San Martyno do mes de novenbrc, e do cortyneyrg
que pagedes o disme <o que ende labrardes cada anno ao
dito moesteyro. E sy queserdes vender ou soprinorar este
dito foro, frontaredes primeyro abadesa dn dito
moesteyro, e sy ela non quiser camprar nen soprinarar,
entonce, vendede ou soprinorade a tal home ou en tal
lugar que corplea e page todo o sobredito en pas y en
salvo ao dito moesteyro. ¥Nos, a dita abadesa, obligamus
os bees do dito moesteyro a vos fager esta carta de foro
a pas v a salvo, e por que esto sega fyrme e non vena en
dulda, nos a dita abadesa, mandamos vos dar esta carta
partyda per a.b.c., e selada con noso selo de gera
pendente, sygundc uso e custume do dito moesteyro.

E quem contra esta carta quiser pasar, peyte p.r
nome de pena ¢em maravedis da boa moneda, 0S meoOs a VoS
del rey y os meos a parte querelosa; e a pena paga Ou non
a carta y o qu2 en ela se escrito estia e valla por todo
seu tempo.

Foyta e outorgada foy esta carta eno dito moesteyro,

des e nove d/~s do mes de fevereyr~. anc de mil e

quatrogentos e sesenta e seys aanos.

Testemoyas que foran presentes: Vasco de Queyroga, €

5' Funo e Pero Coyran, criados da abadesa.
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DOCUMENTO Ne 326

1466-febrero-23

FOROC HECHO POR DO®A MAR{A SANCHEZ, ABADESA [E TRIVES, A GOrZALQ
PEREZ Y A MAR{A GONZALEZ, SU MUJER, DE UN CASAL EN LA ALDEA DE
NAVEA, LLANADO "DO CAMPQ", MAS LA LEIRA "DO CASENANDO", Y DIEZ
CASAS, TODO ELLO EN LA PARROQUTA DE SAN MIGUEL DE NAVEA.

A. A A, Pergaminos de Trives, V/21. 280 x 170 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservaciéu, con amplias
manchas de humedad y rotura en su angulc superior izquierdo. Conm

axtracto en F. de p. A. 1. Carta partida.
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DOCUMENTO Ne 327

1466-mavo-28

FORD HECHO POR DONA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO
GONZALEZ DE LA ~ABA®A DE "MOREDO", ADENMAS DE UNAS HEREDADES DE
VIfA, LEIRAS Y ' JRTINAS QUE EL MOKNASTERIO POSEE EN DIVERSOS
LUGARES, POR PR SI6N DEL QUINTO DEL PAN Y DEL VINO, BSEIS
MARAVEDIS MAS OTROS QUINCE POR LUCTUCSA. ANTE JUAN GONZALEZ,
NOTARIO,

A. A.A. Pergaminos de Trives, VI/49. 310 x 215 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién, con amplias
manchas de humedad y roturas que lo hacen ilegible en gran parte.
Con extracto en P. de p. A.l. Corserva el cordén ael que pendia

el sello.
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DOCUMENTO N2 328

1466-agosto-30

FORO HECHO POR DOfA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALVARO DE
CASFIEL Y A COSTANZA PEREZ, SU MUJER, DE UNA HEREDAD EN SAN FIZ
"AQ COBOO“, MAT UNA CASA CON SU CORTINEIRO Y TRES MORERAS EN EL
[UGAR LLAMADQ "SOLAR DA FAGUNDAD", QUE ESTA JUNTO A JUNA HEREDAD
DEL MONASTERIO DE SAN JUAN DE COBA, TODO ELLD EN LAS PARROQUIAS
DE SAN SEBASTIAN DE PINCR Y SAN FIZ DA FREIRIA; LA RENTA ANUAL

SERA DE DOS TEGAS DE TRIGO, CUATRO MARAVED!{S Y OTROS DOS DE
LUCTUOSA,

A. A A Pergaminos de Trives, IV/7. 270 x 120 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. ¥zl estado de conservacién, con amplias

manchas de humedad. Con extracto en P. de p. A.1. Carta partida.




DOCUMENTO N 329

1466-novienmt "e-17

FORGC HECHO POR DOXA MAR{A SaNCHEZ, ABADESA DE TRIVES, £ JUAN
D'OUTEIRC, DE UN BACELO DE DICHD MONASTERIO Y UNA PARTE DE
HEREDAD PARA QUE LA PLANTE DE VIRA.

A. A.A. Peirgaminos de Irives, IV/30. 220 x 165 mm. Pergamino.
Gallegn. Cortesana. Mal estado de comservacién. Con extracto en

P. de p. A.1. Carta partida,

Sabeam quantos esta carta de foro vyram como Dos
dona Maria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador
de Sobrado de Trives, con outorgamento das donas do
convento do dito moesteyro que estan presenies e
putorgantes, fazemos carta e damos a foro a vos Juan
D'Outeiro, morador ena aldea de Sobrado de Trives, vecino
do Vale; conven a saber que vos aforamos hun bageio que
vos pusestes a maraa €na rybeyra do dito moesteyro, com
sua froniada d erdade, que parte en fondo pela parede que
foy de Alfonso Gomes Yy encyma par .~ pelo camyno que vay
para ponte de Vyvey, y ende lado parte per erdade e
bacela da Juan ¥outeboy, e da outra parte, parte per
bage o y erdade de Rodrigo de Nonteboy. E este dito
bagelo, con sua frontada d erdade sygundo que esta
vos aforamos con todas suas perteengas, e COR

Samarcado,

sntradas ¢ con saydas, e con .odos seus dereytos, que ¥ «

e dew aver de dereyto, que §as (1) sug synos do dito

wosteyro; a tal pleyto e condicon que labredes e paredes

573




be { b . } :
cem o dito bagelo, e ponades o dita frontada de erdade de
bagelo e tena

todo en boo paramento, e que an meus

des
dits qua non paged

es do vyno oue Deus der eno dyto bacelo
(...) ao dito mcesteyro a a wueu pasamento que pagedes do
vync que Deus der eno dito bacelo cade 2a0 de foro duas
quartas de vyno ao dito moesteyo, y 0 dismo a bica do

lagar per mordomo do ¢vto moesteyro. E s iuezerdes
vender -u soprinorar este dito foro, f -ontaredes primeyro
abadesa do dito moesteyro, e sy ela non queseT comprar
nen sovrinorar, entonge vendede ou soprinorade a “al home
ou en tal lugar cue complea e page todo sobreditu en
pas y en salvo a0 dito moesteyro. 7 nos a dita abadesa,
oblige™s 05 bees do dyto moes® -0 a vos faser esta
carta de foro a pas y a salvo; vor que sega fyrme e non
vena en dulda, nos a diia abadesa mandamos vos dar esta
carta partyda per a.b.c., e selada con noso selo de cera
perdente, sygundo uso e cr “*ume do dito moesteyro. :

E quem centra esta carta queser pasar, peyte por
nome de pena cem maravedis aa boa moneda, oOs meos a vas
del rev y os mers a pu-te querelosa; e a rena paga ou
uOL, . carta y 0 .e en ela se escrito estya e valla por

do seu tempo.

Feyta « outargada foy esta carta eno dito moesteyrc
cc Sobrado, des . sete dias do mes de rovembro, anno de
mil: e quatrogentos 2 sesenta e seys annos.

Testygos que forom presentes: Roy Garcia, clerigo
csmelam do dito mouesteyro e Pero Lopez de Martyn y

Alfonso de Paradela, vygynos de Trives, e ouiros.

e ——————

(1) En este documento, ctomo en otres antariores y pasterinres, podemos leer

: resulte una grafia un tanio
rlaramente "gas’ en lugar de "yas", por ello aunque resul

extraffa optamos por tpanscribiv tal y como aparece en e. pEUARING,




DOCUMENTO NS 330

FORO HECHO POR DO%A MAR{A SANCHEZ, AEBADESA DE TRIVES, A ALFONSO

DE PRADD Y A SU MUJER DE UN CASAL EW "LAS HERMIDAS", POR PEHESION

DE VEINTE PARES DE BLANCAS Y DIEZ MARAVELiG DE LUCTUOSA.

A% Pergaminos de Trives, VI/26., 315 x 160 mm Perganino.

Cortesana. Mal estado de conservacién, con manchas de
hacen ilegible en un 80 % . Con exiracto en P. de

1 que lo

rartida que conserva ain ambas partes unidas,
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DOCUMENTO Ne 331

14Gv~dicicmbre-27
FORD HiCHO POR DO®A MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A PEDRO

EANES Y A MAR{A ALVAREZ, SU MUJER, DE UN BACELO “AO RETORNO", COf
LA CONDICION DE QUE LO PLANTE DE VIfA.

A. A A, Pergaminos de Trives, IV/46. 295 x 160 mm. Pergamino.
Gallegc., Cortesana. Regular estado de conservacién, con manchas
de lumedad en su mitad superior que dificultan mucho la lectura y
pequefias roturas en todo e' borde del documento. Con extracto en

P. de s A.1. Carta partids,

Sabeam quantns esta carta de foro vyrem, como nos
donna Maria Sanches, abadesa do moesteyro de Sam Salvador
de Sobred: de Trives, con outorgamento das dcnas do
convento do dito moesteyro, que estan presentes e
outorgantes, fazzmos carta e damos a foro a vos Pedro
Yanes, morador ena 2ldeaz de Lampaga, y a vosa muller
¥aria Alvares, esta con que ora sedes casado, y a ¢ynco
smigos apus vos aubos, kun depus hun, quaes nomear 9
postrimeyro de vos a tempa de seu fynamento, e se non
forem nomeados que segan 0s que erdaren vVosos bees de
dereyto; conven a saber que vo3 aforamos hun bagelo que
vos pusestes ena rybeyra do moesteyro de Sobrado ende
chaman ao Retorno, con sua frontada d’erdade, aquela que
vos (...) que parte en fondo pelo ryo ae Maceda y engyma
parte (. ..) con vyna de Juan Afonso (...) e da outra

S c 3 (R
parte, par[teJ per vyna da Afonso Branco de for ) e
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este dito bal,elol con sua frontada d’er\dade/ sigundo

este demarcado vos aforamos con todas suas pertencas e

con entradss e saydas, e cor todos seus dereytos que o

dito bagelo con sua frontada d’erdade ha e deve aver de
dereyto, que gas syg synos do dito moesteyre; per tal
condygon que labredes e paredes ben o ditg bacelo, e
ponades a dita frontada d’erdade de vyna, e tenades todo
en boo paramento, per vos ou per outre; e gque en wmina
vyda que non pagedes sy non o dismo a Deus, e ao dito
moestayro do vino que Deus der eno dito bagelo cada anmno,
e a meu pasamento que pagedes cada anno de foro de vino
que Deus dJdar eno dito bagelo ao dito moesteyro hun
cannado de vino, y o dismo enteyra. E sy queserdes vender

ou soaprinorar este dito foro, frontaredes primeyro

g

abadesa do dito moesteyro, e sy ela non queser comprar
nen soprinorar, entonce vendede ou soprinorade a tal home
ou en tal lJ,sr que complea e page todo o sobredito en
pas y en salvo ac dito moesteyro. E nos a dita abadesa
obligamos os bees do dito noso moesteryo a vos faser esta
carta de foro a pas v a salvo;, e por que esto sega fyrme
@ non vena en dulda. nos a dita abadesa, mandamos vos dar
esta carta partyda per a.b.c., e selada con ncso selo de
cera pendente sygundo usc e custume do dito moesteyro.

I quen contra esta carta queser pasar, peyte por
nome de pena gen nmaravedis da boa moeda, 0s meos a voS
del rey y os meos a parte querelosa; e a pena paga Ou
non, a carta, y 0 que el ela se escrito, estis e wvalla
por todo seu tempo.

Fecha e outorgada foy esta carta eno dito moesteyro
de San Salvador de Sobrado de Trives, vinte e sete dias
do mes de dezembre, annc de mill e [ quatrolgentos e
sesenta e sete anros.

Testygos que forom presentes: ¢...1 Vasquys, e Ro-
drigo Afonso, clerigo, moradores ena aldeaBde.Lampaqa.y a

ArJ9 termino

Alfonso de Paradela, morador ena aldea de ...%..

de Trives, e outros.
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DOCUMENTO Ne 332

1458-marzo-31
fORO HECHO POR DO®A MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A GONZALO

DE MORMENTELOS Y A ALDONZA ESTEVEZ, SU MUJER, DE UN CASAL EN LA
ALDEA DE MORMENTELOS.

A, A A, Pergaminos de Trives, VI/25, 365 x 145 mm. Pergarino.
Gallego. Cortesana. Regular estadec de ccrservacién. Comn extracto

en P. de p. A1 Carta partida.

Sabeam (uantos esta carta de foro vyrem commo nos
Aona Xaria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador
de Sobrado de Trives, con outorgamentc das donas do
convento Ao dito moesteyro que estan presentes e
ovtorgantes, fazemns carta e damos a foro a vos Gomes de
¥ormentelos, morador ena aldea de Mormenteles, termino do
Val de Cooso, y a vosa mullar Aldonca Esteves, esta con
que ora sedes casado, Yy a tres amigos apus vos anbos hun
depus hun, quaes newear o postrimeyr: de vos a tempo de
seu fynamento, e se non forem nomeados que segan 0S que
erdaren vosos bees de dereyto; conven a saber que VOS
afaramos hun casar d erdade que este noso moesteyro ten
ena aldea de Mormentelos, er gue marou Martyn Coparde, e
este dito casar vos aforamos con Suas casas y erdades e
prados, e cor molneyras e pesqeyras, 2 montes y a fortes,
y a pascos y a rics, y a devysos y & yxidos, e con

entradas e saydas, e COR todos seus dereytos que o dito

cesar ha e deve aver de dereyto, que gas sSug SynosS das
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N

e

yglesias de San Mygel de Vydoyra, e de San Pedro de

Glijoa; a tal pleyto e condygon que moredes o dito casal

er vos ou
p per outro home labrador, e labredes e paredes

ben as erdades dal, como se non percam con myngua de

lavor e de boo paramernto, e que pagedes cada anno de foro
do dito c-sar ao dito icesteyre hun moyo genteo per tega
dereyta do Val de Cooso, e tres maravedis de moeda vella
de dereytura cada anno por dia de San Martyno do mes de
novembra, e pagaredes por nome de loytosa a tempo de
vesos fynamentos cada perscna cem pares de brancas, e que
venades ver abadesa do dito moesteyrs cada anno con do
que tyverdes vos ou o quen morar eno ditoc lugar. E sy
queserdes vender ou soprinorar este dito lugar,
frontaredes primeyro abadesa do dito moesteyro, e sy ela
non queser comprar nen soprinorar, entcn vendede oau
soprinorade a tal home ou en tal lugar que complea e page
todo o sobredito en pas e en salvo ao dito muesteyro, E
nos a dita abade-a obligamos os bees du dito mouesteyro a
vos faver esta carta de foro a pas y a salvo., E por que
esto seya fyrme e non (1) vena en dulda, nos a dita aba-
dasa mandamos vos dar esta carta partida per a.b.c., e
s2lades con neso selo de ¢era pendente, sygundo uso e
custume do dito moesteyro.

E quen coutra esta carta queser pasar, peyte por
nome de pena gen maravedis da boa moeda, 0s meos a vos
del rey e os meos a parte querelosa; e a pena paga Ou non
a carta y o que er ela se escrito estya e valla por todo
seu tempo.

Fecha e outorgada foy esta caria emn ditn moesteyro,
triinta e hun Adias do mes de margo, °nRa de mill
quatrogentos e sesenta e oyto annos.

Testigos: Pedro de Castameyra, clerigo de Vyla do

San Pedro (...) Souto, clerigo; Fernando de San Mygel, e

Freyria ,
morador ena aldea de Sobrado e outros.

(1) Repetido “non",

579




DOCUMENTO Ne 333

1468-abril-18

FOR} HECEO POR DONA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A FERNANDO
DE TOIMTIRO Y A MAYOR ESTEVEZ, SU MUJER, DEL LUGAE "DO TERRADO".

A. A.A. Pergaminos de Trives, II1/43. 380 x 12% mm.  Pergamino.
Gallego. Curtesana. Mal estado de conservacién, con amplias
manchas de humedad y una rotura en su &ngulo supericr derecho.

Con extracto en P. de p. A 1.

Sabeam quantos esta carta de foro vyrem [como nos
iolna Maria Sanches, abadesa do moesteyro [de San
Salvaldor de Scobrado de Trives, con oul terganenic dasl
donas do coavento do dito moesteyro que estan [ presentesi
e wutorgantes, fazemos carta e dalmos a foral a vos
Fernando de Tyomiro, morador en Tylomirol, termino de
Trives, y a vosa muller [Mayor Estelves, esta con que ora
sedas casado, y a tres [amigos] apus vos anbos, hun depus
husi, Quaes noOmear o postrimeyro de vos a tempn de seu
ficamenta, e se [nonl forem nomeados, que segan 0S que
erdaren vosos bees de dereyto; conven a saber que VOS
aforamcs o lugar do Terado, con suas casas v erdades, e
prados e arbores, 2 montes v a fontes, y a pascos y a

rigs, y a devysos y & yxidos, e con antradas e saydas, €

0s

con todos seus dereytos, sygundo que .. 0 dito casar ha e
deve aver du dereyto; que gas Sug synos da ygleya de
Santa Maria de Vyla FNova; per tal condycon que fagades

huna casa ena dito lugar ou mays Sy VOS puderdes, y O
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moredes per vas oy per outre, y o0 tenades en bao

paramento, 2 labredes e paredes ben as erdades del commo

S€ Don percam con uyngua de lavor e de boo paramento, e

pagaredes do pan que Deus der enas ditas erdades do dito
casar, cada arno a novema ena eyra per mordomo do dito
moesteyro, @ pagaredes cada anno mays huna fanega de

centec per taga dereyta de Trives, e tres quarteyros de

manteyga,e pagaredes de dereytura cada anno por dia de
San Martyno do mes de novembro, tres maravedis de moeda

vella, e que venades ver abadesa do dito moesteyro cada

ey

i anno con do que tyverdes, e que este foro que (...) erdar
8y non os fillos do dito Fernando que el ouver desta
muller (...); e seredes vasallos serventes e obydyentes

ao dito moesteyro. E se quisardes vender ou soprinorar

este ditc foro frontaredes primeyro abadesa do  dito
moesteyrc, e sy ela non queser comprar nen esjprinorar, i
entonge vendede ou soprincrade a tal home ou en tal lugar
que complea e page todo o sobredito en pas y en salvo ag
ditc woesteyrn. E nos a dita abadesa ubligamos os bees do
ditc moesteyro a vos fazer esta carta de foro a pas y a
salvo; e por que esto sega fvrme e non vera en dulda, nos
a dita abadesa mandamos vos dar esta carta partyda per
a.b.c., e selada con noso selo de gera pendente sygundo
uso e custume do ditvu moesteyra.
E quem contra esta carta queser pasar peyte por nome
de pena ¢en maravedis da boa moedz; e a pena paga Ou LOn
a carta v o que en ela se escrito estia e valla por iedo
seu tempo.
Fecha e outorgada foy esta carta eno dito moesteyro
de Scbrado, des oyto dias do mes d’abril, amnno de mill e
quatrocentos e sesenta e oyto annce. o
Disl 5 Me

Tastemoyas que foron presentes: Fero do e

d— 1 = -
varo de Piineyro, Juan ‘? Santa Maria de Trives, e Rodri

go de Souto, e (...) de Mato e outros.
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DOCUMENTO N 334

1468-mayo-6
FORO HECHO PUR DOfA MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALFONSO

DO CARVALLO Y A COSTANZA ESTEVEZ, SU MUJER, DE UN CASAL EN COBA
LLAMADO “DG CARBALLO"

A. A.A. Pergaminos de Trives, 1/35. 540 x 165 mm. Pergamino.
Gallero. Cortesana. Regular estado de conservacién. Con extracto
en P. de p. A.1. Interesante casc de carta partida en el que nos

quedan las dos partes unidas, sin que llegaran a cortarse.

[Sabean] quantos esta carta de foro vyrem commo nos
dona Maria [Sanchesl, abadesa do moesteyro de San Salva-
dor de Sobrado de Trives, [con cutorlgamento das donas do
~gnvento 4o dito moesteyro, que estan presentes e outor-
gantes, fazemos carta e damos a foro a voz Afonsc de
Carvallo, morador ena aldea de Cova, y a vora muller
Costanca Esteves, esta con que ora sedes casado, y a tres
amigos apus vos anbos, hun depus hun, quaes nomear O
postromeyro de vos a tempo de seu fynamento, @ se non
forem nomeados que sSegen 05 que erdaren vosos bees de
dereyto; conven a saber que vOS aforamos hun casar
d erdade que o dito noso moesteyro tem ena aldea de Cova,

a que chaman 0 casar de Carvallo, en que morau Fernando
Carvallo, e este dito casar vOe aforamos con suas casas ¥
erdades, e prados e arbores, e con molneyras € pesqeyras,

~cus y a rios, y 2 devysos y 2

a montes y a fontes, y 2 pa

yxidos, e con entradas e saydas, e coOn todos seuc
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dereytcs, que o dito casar ha e deve aver de dereyto, que
gas sug synos da ygleya de Santa Maria de Cova; per tal
condygon que moredes o dito casar per vos ou per outro
home labrador, e labredes e paredes ben as erdades del
commo S&é non percam con myngua de lavoi e de boo paramen-
to, @ que pagedes cada anno de foro do dito casar ac dito
moesteyro quatro fanegas de renteo per tega dereyta da
encomend e hun tougyno, e hun carnayro cada anno ao
dito moesteyro, e duas qeyras cada ann:, e pagaredes de
dereytura cada anno por dia de San Martyno do mes de
novembro quatro maravedis de moneda vella; y os que
vieren apus vos, que (1) pagenm ¢ynco fanegas de genteo
cada anno ao dito moesteyro; e seredes vasalos serventes
e obydientes do dito moesteyro, vos y o0s que vyerem apus
vos. E sy queserdes vender ou soprinorar este dito fore,
frontaredes prymeyro abadesa do dito moesteyro, e sy ela
non queser ~orprar nen soprinorar, entornge vendede ou
soprinorade a ta! home ou en tal lugar que complea e page
todo o sobredito en pas y en saivo ao dito moesteyro. E
por que esto sega fyrme e non venna en dulta, nos a dita
abadesa mandamos vis dar esta carta partyda per a.b.c., e
calada con noso selo de gera endente, segundo uso e
custume do dito moesteyro. E nos a dita abadesa, obliga-
mos o= bees do dito moesteyro a vos faser esta carta do
forc a pas y a salvo.

E quen contra esta carta quiser pasar peyte por nome
de pena gen maravedis da boa moneda, os meos a vos del
rey e of meot a parte querelosa; e a pena paga O Ton a
carta y O que en ela se escrito, estia e valla por todo

seu tempo.
Fecha e outorgada foy esta carta eno dito moesteyro,

2

seys dias do mes de mayo, anno de mill e quatrogentos =2

sesenta e oyto annos.

T i
(1) Repetido "gue




Testigos que forom presentes: Paro de Qeyrogu,
clerigo da ygleya de Santa Maria de Larouco, y Alvaro

d'Anagaga, e Nuno, fylio de Lopo de Nogeyra e outros.
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DOCUMENTO N 335

1468-noviembre-22

SUBFORD HECHO POR GONZALO RODR{GUEZ LA MATO Y SU “UJLR, VECINOS
DO MATO EN LA ENCOMIENDA DE SAN BREJ MO, A FERNANDO DOS CASALES
Y A SU MUJER DOMINGA FERNANDEZ Y A SUS HERMANOS JUAF Y ALFONSO,
VECINOS DE SOBRADO, DE UNA CASA PAFA LAGAR EN SA¥ HSTEBAN Y UN
“"CORTINEVLO" MAS ARRIBA DE DICHA CASA, SEGON ELLOS LO TEN{AN EN
FORO Dei MONASTERIO DE SOBRADO; LA PENSIAN ANUAL QUE DEBEN PAGAR
ES DE SEIS HARAVED{S *“VIEXOS". ANTE GOFZALO PEREZ, NOTARIO
P¢BLICO DE TRIVES, Y EN LA ENCCMIENDA DE SAN BREJIMO POR LA S2NTA
HERMANDAD.

A. A.A. Pergaminos de Trives, I1/42. 270 x 165 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Mal estado de conservacién con manchas de
humedad tan amplias que lo hacen ilegible en su mayor parte. Con

extracto en P. de p. A. 1.
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DOCUMENTO Ne 336

1468-diciembre-28 :

FORO HECHO POR DOfA MARfA SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A COSTANZA
ALFUNSO, DE UNA CABARA EN LA ALDEA DE NAVEA, LLAHADh *1L4 MOREDQ",
ADEMAS DE OTRAS LEIRAS EN EL MISHMO LUGAR, POR RENTA DEL QUINTO
DEL PAN Y DEL VINO Y OCHO MARAVED{S "VIEXOS*, Y UN "PRESENTE" A
LA ABADESA TCDOS LOS A%OS.

A A A Pergaminos de Trives, VII/i4. 300 x 150 mm. Pergamiuo.
Gailego. Cortesana. Ilegible en su mitad inferior & causa de la

humedad. Ccn extracto en P. de p. A.l. Carta partida.
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DOCUMENTO N2 337

1471-junio-6

FORO HECHO POR DO¥A MAR{A SANCHEZ, AREOESA DE TRIVES, A RODRIGO
MONTEBOY Y A i+ (A ALVAREZ, SU MUJTR, L SOT0 “DO CANBIRQ".

A. A.A. Pergaminos de Trives, II1/21. 235 x 145 am Pergamino.
Gallego. Estado de comservacién buenc-regular. Con ext.acto en P.
de p. A 1. Carta partida. Conserva dos orificics romboidales de

los cuales pendia el sello.

Sabear. quantos esta carta de fora vyrem, commo nos
donna Maria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvadnor
de BSaobradn de Trives, con outorgawento das donas do
convento do aito moesteyro que estan presentes e
outorgantes, fazemos carta e damos a foro a vos Rodrigo
de Monteboy, morador ena aldea de Z~brado, en Monteboy, y
a vosa muller Mari. Alvares, esta con que ora sedes
casado, y a tres amigds apus vos anbocs, hun depus hun,
quaes nomear 0 postromeyro de vos a tempo de s2u
fynamento, e se non forem nomeados que segan 0S que
erdaren vosos bees de dereyto; conven a saber gque vos
aforamos o souto do Caneyro, que he do dito noso
moestevro, que gas ena :cybeyra de Scbrado, que parte
encyma per souto de Gungalvo <e Barbeyron, e ende lado
parte con vyna de Pero D’Escouri o, dereyto o ryo, y ende
lado parte per souto d’Estevon do Coveto, y engyma pelo

monte, e este dito souto sygundo esta demarcado vos

C ! cuas
aforamo- con sua erdade e castaneyros, e con todas sua
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@ con entradas e sayda., e con todos seus
de eytos , que o dito souto ha e deve aver de dereyto,
que gas sug synos do dito moesteyro; ¢ tal pleyto e
condycon que tenades ¢ dito souto en boo paramento, commo
e non perca con myngua de boo paramento, e que pagedes
cada anno de dereytura polo dito souto 2o dito moesteyro
quinse maravedis vellos por dya de Sam Mariyno do mes de
nobenbre. E sy quiserdes vender ju soprinorar e:'2 dito
forg, frontaredes primeyro abadesa do dito moesteyro, e
5y ela non quiser comprar nen soprinorar, entonge vzndede
ou soprincrade a tal home ou en tal lugar que complea e
page todo o sobredito en pas y en salve ao dite
moesteyrc. E nos a dita avadesa, obligamos os bees do
dito noso moesteyro a vos faser esta carta de fc.0 a pas
y a salvo, : porque esto sega gerto e fyrme e non vena en
duida, nos a dita abadesa mandamos vos dar esta carta
partida per ~.b.c., e seiada con ncse selo de gera
pendente, sygundo uso e custume do dito moesteyro.

E quien contra esta carta queser pasar, peyte por
nome de pena gen maravedis da boa moneda, os meos a vVGS
del rey y os meos a parte querelosa; e a pena paga ou
nfon] a carta , o que en ~la se escritc estya e valila
por todo seu t-mpo.

Feyta e outorgada foy esta carta emo dito moesteyro
de Sobrado, seys dias do mes de junio, anno de mill e
quatrogentos e saetentz e hun anno.

Testygos que forom presentes: Rodrigo Alonso de
Galiosc, clerign; Alvaro de Mondelo de Qeyroga, clerigu;

e Pero de Seoane de Vilar de Goas, clerige; e outros.
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>4
), . DOCUMENTO No 338
| A‘_ s |
FORO DEY LUGAR "DA VEGA", PARRGQUIA DE SAR ANDRES, A JUAN DE
CASTIND
PERLILO
REG: A A. Parts de un libro indice C-57-8, mazo 15, n®, 30.
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DOCUMENTO N©e 339

1472-enero-18
FORC' HECHO POR D A MAR{A SaNCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A ALVARO DO
MONTE Y A ATLDCNZA EANES, SU MUJER, DEL CASAL “DO MONTE® Y DE LA

CABARA "“DO CASTRO", EN LA ALDEA DE COBA, PARROQUIA DE SANTA
MARTA.

A. A A Pergaminos ce Trives, IV/47. 175 x 205 mm Pergamino.
Gallego. Cortesana. Regular estado de conservacién. Con extracto

en P. de p. A. 1, Carta partida.

CIT: DURD PFR%A, E. 5l monasterio de Sobrado de Trives.®A.L."

Pag. 26

Anno do nascemento do noso Sennor Ihesu Christo de
mil e quatrogentos e setenta 2 dous anncs, des e oyto
dias andados do mes de janeyro.

Ssbian quantos esta carta virem commo nos donna
Maria Sanchis, abadesa do mosteiro de San Salvador de
Sovbrado, con outorgamento das donnas e convento que estan
presentes e outorgantes. facemos carta e foro a vos
Alvaro do Monie e a vosa molew Aldonga Eanes, esta con
que ora sedes casadn, e a quatro amigos ou amigas que
erdaren ¢...) hun depus hun, a tempc de seu finamento;
conven a saber que vos aforamos ha casar do Monte e a
cabana do Castro, que ias na dita aldea de Cova, 3u0s

sinos de Santa Maria de Cova; te volo aforamos c¢on suas
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casas e terras, erdades e pascos e exidos
- )

e con todss

Suas perteencas, que yo dito casar ha e deve aver de

dereyto asy que yo (...) os outros omes labradores que

teveron ho dito casar e cabana e tyveron ho dito casar e

(...) con tedas suas entradas e seidas, a montes e a
fontes, e ha pascos e ha rios, e ha xidos @ divisos, per
hu quer que has e deven aver de dereyto, e moredes ho
dito lugar per vos ou per outro home labrador, e que
tenades as casas do dito lugar e cabana en bog paramenta,
e as erdades como se non percan con myngoa de lator e de
boo paramento, E que diades deste dito lugar e cabana
sete fanegas de ¢enteo, e pagaredes mays dous touginos e
hun coroneiro, e o0s amygos que vieren apus voc pagaran
outros dous carneirus, e pagaredes quatro maravedis de
dereitura por la festa de San Martyno do mes de novembro,
e pagaredes mays duas qeiras, hua de maladura e ocuira
daradura, e psgaredes este dito foro enno mes d'agosto
pela tega dereita da dita \aldea/; e seredes vasalos vos
2 0s amygos que vieren apus vos, vasalos serventes e
obidientes ao dito mosteiro. E se queserdes vender ou
supinore -, frontaredes primeiro abadesa, e se ela non
queser comprar nen supinorar, enton vendede e supinorade
a tal cme cu muler que compra e page todo o sobredito enm
pas e en salvo ao dito mosteiro. E ncs a dita abadusa
obligamos os bees do dito mosteiro a vos fager este dito
foro a salvo e \a/ vas; e eu ao dito Alvaro do Monte asy
yo regibo de vos para myn € para myna moller e baoges, e
obligo a my e 05 meus bees e das mynas boges ha comprir e
pagar todo o sobreditoc en pas e en salvo ha dito
mosteiro,

E quen contra esta carta queser pasar, peite por
nome de pena ¢en maravedie da boa moeda, 0s medios a vos
del rey e os medios a parte crelosa, e ha pena paga Ou

non, a carts e ho que en ela se escrito estia e vala por
, -

mandamns vos dar

todo seu tempo. E por que he verdade




esta carta partyda per a.b.c., e selada con ho selp

pendente de cera do dita mosteiro.
Testemoyas que forom presentes: Garcia Lopes de
(...) da abadesa, e Ruy Garcia, capelan da abadesa.

o)

£ eu Afonso do Souto, clerigo de San ¢(...) de

Molmenta, que esta carta escrivy por mandado da dita

abadesa, ha rogo das partes e con os dites testemuyas

presente foy.




DOCUMENTO N©

n
s
Q

1472-diciembre-27

FORO HECHO POR DO%A MAR{A SANCHEZ, ABADESA DE TRIVES, A GOMEZ
ALFONSOD V A MARIA AN&S, SU MWUJER, DE LA CABA%A LLAKADA “IO
CON7E®T)®, EL LUGAR DE "SAS Db PENELAS", POR RENTA DE UN MOYO DE
PAN Y OTRAS HEREDADES QUE EL MONASTERIO POSEE EN VILLARING FRIO,
POR RENTA DE 26 MARAVED{S "VIEXOS" M4T 20 DE LUCTUOSA. (1)

4. A.A. Pergaminos de Trives, VII/S2. 460 x 130 mm. Pergamino.
Gallego. Cortesana. Regular ectado de ~onservacién, con manchas

de humedad que dificultan mucho la lectura. Con extracto en P. de

b Al

Sabeam quantos esta carta de foro vyrem cOmoO nos
dona Meria Sanches, abadesa do moesteyro de San Salvador
de Sobrada, con outorgamento das donas do convento do di-
to moesteyro que estan presentes e ontorgautes, fazemos
carta e damos a foro a vOS Gomes Afcnso, morador ema
aldea de ..7.. 7, y a vosa muller ¥arya Eanes, esta con
que VOs ora sedes casado, ya tres amigos apus VoS anbos,
hun depus hun, quaes nomear o postromeyro de vos 2 tempo
de seu fynamento, e se TOn foren nomeados que segan quaes
erdaren vosos bees de gerevip. Conven a saber que VOS
aforamos huna cabana derdade que o dito noesteyro ha eno

couto de Ryo, sygundo (,..) Roy Gapateyro, & iur ¥y a

e
(1) En el vuelto del documentn hay una confirmacién del mismo hecha en 1436-1-23,
de dofla Ines Garcia,

593




1aod, a gue chaman a cabana do convento do moesteyro de

IQ - . -
Sobrado; e v vos afaoramos mays o lugar do Saass de

Penelas, que trage Tuan de Seoane, qua nes rande cada

Aanno hwn moyo de centen; e y vos aforamos mays outras

erdades que o0 dito convento ha en Vylaryno Fryo; das

quaes ditas erdades dar ceda anno de forg hin carneyro, e
carneyro, e

esta dita cabana, que gas en ryc Rende, cada anno de faro

oytn maravedis vellos; e esta dita catana, e iugar, y
] )

erdades vos aforamos con suas casas, y erdades, e prados

2 con molneyras, e pesqeyras, a montes y a fontes, y a
pascos y a ryoes, y a devysos y ayxidos, e con entradoz e
seydas, e con todos seus dereytos, que han e deven aver
de dereyto; a qual dita cabana gas suz gynos da ygleya de
San Juan de Ryo, y o casar gas sug synos da igleya de San
Fiis de Saas de Panelas, y as outras erdades gagen sug
synos da ygleya de Santa Marya de Vylaryno Fryo. Per tal
condicon que fagades ter tondo en boo paramento, e levedes
estas rendas todas que rende todo o sobredita, e que nos
pagedes por elas cada annc por dya de San Martyno do mes
de nobembre, vinte e secys msravedis de moeda vella, e
(...) los ponades eno dito moesteyro cada anno por dia de
San Martyno do mes de nobembre, e pagaredes por nome de
loytosa a tempo de vosos fynamentos cada persona vinte
maravedis wellos. E sy queserde: vendar ou soprinarar
este dito foro frontaredes primeyro as donas do dito
convento, e sy elas non quesersen conprar, nen soprinorar,
entonce vendede ou soprinorarde a tal home ou en tal
lugar que complea e page todo o c=nbredito en pas y en
salvo as ditas donas e convents. E porque esto sega fyrm-
e non ven. en dulda, nos as ditas donas do dito ccnvento
mandamos vos dar esta carta partyda per a.b.c., e selada
con selo de cera pendente do dito moesteyro, sygundo usc
e custume do dito moesteyro e convento del; e nos as

ditas donas obligamos 05 bees do dito convento a vos

facer esta carta de foro a pas y a salvo.




E quem contra esta carta queser pasar pevte

por nome

de pena ¢em maravedis da boa moeda, os meos a vos del rey

y 05 meos a parte querclosa; & z pena paga ou uon, a
carta y o que en ela se eserito, estya e valla por todo
seu tempo.
Feyta e outorgada foy esta carta enp dito moesteyro
Sen Salvador de Sobrado de Trives, vinte e sete d;as
mes de desembru, anno de mil e quatrocentos e satenta
e d.us annos.

Testemoyas que forom presentes: (2)

(2) Son ilegibles las Gltimas cinco lineas.




